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R o l l e n d i s p o s i t i o n  
 
 

Alfons (Bass) 
 

Pedro (Heldenbariton/ hoher Bariton) 
 

Der Geräderte (Counter) 
 

Loucido (Bariton) 
 

Der Befrager (Charaktertenor) 
 

Coelho (Tenor) 
 

Goncalvez (Bass) 
 

Judit (Lyrischer Mezzo) 
 

Ines (Sprechrolle) 
 

Aufseherin (Sprechrolle; Chordame) 
 

Knabe, Mädchen (Statisten) 
 

Schlafender Liebhaber (Statist) 
 

Evtl. Folterknechte, Wachen (Statisten) 
 
 
 

Die Rolle des Pedro ist eine grosse Partie, alle andern sind klein bis mittel. 
 
 
 
 
1. Bild Pedro, Alfons, Coelho (stumm), Goncalvez (stumm)  Partitur: S.   1, Auszug: S.   1 
 
2. Bild Pedro, der Geräderte, Chor offstage    Partitur: S. 14, Auszug: S. 14 
 
3. Bild Pedro, Alfons, Loucido, der Geräderte, Chor offstage, Loucido Partitur: S. 26, Auszug: S. 24 
 
4. Bild Pedro, der Befrager, Coelho, Goncalvez, Judit   Partitur: S. 42, Auszug: S. 39 
 
5. Bild Pedro, Volk (Chor)       Partitur: S. 67, Auszug: S. 61 
 
6. Bild Coelho, Goncalvez, Pedro (stumm)     Partitur: S. 88, Auszug: S. 84 
 
7. Bild Frauen/ Soldaten (Chor), Aufseherin (Chordame), Ines,  
             Pedro (stumm), Knabe, Mädchen, schlafender Liebhaber  Partitur: S. 95, Auszug: S. 92 
 
Epilog Pedro         Partitur: S. 101, Auszug: S. 103 



V e r z e i c h n i s  d e r  S c h l a g i n s t r u m e n t e  
 
 
 

PAUKEN 
 

Dazu: 
Lotosflöte, Ratsche, Claves, Crotales (f4, fis4, g4), Flexaton (angestrichen), Peitsche, 4 Becken, 

Amboss, Snare-drum, 2 Maracas (gross/klein), Tempelschale (auf Pauke), Hihat, Trillerpfeife, 
Becken (paarweise) 

 
Diverse Schlägel , 2 Bürsten, Kb-Bogen 

 
 
 

PERKUSSION 1 
 

Marimba, Xylophon, Lotosflöte, 4 Bongos, Conga (Quinto), Snare-drum, 4 Becken,  
Amboss, 6 Tempelblocks, 3 Tamtams, Crotales (d4, dis4, e4), Vibraphon, Schellentamburin, 

Gongs (Cis, D, a, a1, gis1), Lion’s Roar, Trillerpfeife, Donnerblech, Windschleuder 
(Plastikschlauch) Holzblock/Holzkiste, Triangel 

 
Diverse Schlägel (auch Reibestab), Kb-Bogen 

 
 
 

PERKUSSION 2 
 

Conga (Quinto), Donnerblech, 6 Tempelblocks, große Trommel, Peitsche,  
4 Becken, Röhrenglocken, Handtrommel, Guiro, Wassergong, Crotales (b3, h3, c4, gis4),  

4 Cowbells, Glockenspiel, Snare-drum, 4 Bongos,  
3 Tamtams, 5 Woodblocks, Lotosflöte, Trillerpfeife, Windschleuder 

 
Diverse Schlägel (auch Superball, Birkenzweig-Rute) 

 
 
 

Die unterstrichenen Instrumente gehören klar in den Spielbereich des jeweiligen Spielers, die 
nicht unterstrichenen Instrumente sind „Wechselinstrumente“ und bevorzugt so zu platzieren, 
dass ein leichter Zugriff für den Nachbarspieler gegeben ist. Ist dies nicht möglich, müssen sie 

doppelt „geführt“ werden. 
 
 
 
 
 
 
 

Das 5. Bild verlangt ferner ein möglichst großes tibetisches Muschelhorn,  
das vom 1. Flötisten zu bedienen ist. 
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DIE GESCHICHTE VON PEDRO I VON PORTUGAL  
UND SEINER GELIEBTEN INÊS DE CASTRO 

 
Pedro (der Grausame/der Gerechte, 1320–1367), Prinz und Thronfolger Portugals und einziger 
Sohn von König Alfons  IV. (dem Kühnen, 1291–1357) ist verheiratet mit der spanischen 
Prinzessin Costanza de Penafiel. Nach dem Tod seiner Frau im Jahr 1345 verschweigt er die 
Liebe zu deren galizischen Hofdame Inês de Castro (1325–1355) nicht mehr. Es kommt, als 
seine heimliche Heirat mit ihr bekannt wird, zum Konflikt vor allem mit Kastilien, da Blanka von 
Kastilien ihm als Frau zugedacht war; zum Konflikt auch mit den Granden Portugals und dem 
Vater, der Inês – angeblich auf Druck des Adels – köpfen lässt. Die Exekution findet in 
Coimbra statt, am 7. Januar 1355, ebendort, in der Quinta, wo Pedro und seine Geliebte 
glückliche Zeiten verlebt hatten. Pedro erklärt seinem Vater den Krieg, der Norden des 
Landes wird verwüstet. Nach dem Sieg über seinen Sohn Pedro zieht sich Alfons in sein Kastell 
Montemor zurück, meidet die Öffentlichkeit. 
 
Nach dem Tod des Vaters 1357 kommt es zunächst nicht zu dem befürchteten Rachefeldzug 
des neuen Königs, doch nähert Pedro sich dem Nachbarland Kastilien und bewirkt ganz 
nebenbei die Auslieferung von Pero Coelho und Alvaro Gonçalvez, der beiden vom Vater 
beauftragten Mörder von Inês aus ihrem Exil. Er begeht blutige Rache an den beiden. Auf 
dem Platz vor der königlichen Burg in Santarèm werden sie geschunden. Es wird behauptet, 
dass er ihnen die Herzen aus dem Körper gerissen habe, Coelho von vorne, dem anderen 
durch den Rücken, und, nachdem der Name des ersteren „Hase“ bedeutet, soll Pedro 
dessen Herz wie einen Hasenbraten mit Zitrone und Zwiebel zubereitet und verzehrt haben. 
1360 gräbt er Inês aus, kostümiert und inthronisiert sie als „Rainha do Portugal“, der Bischof 
von Guarda leistet den Eid auf die Evangelien, Pedro lässt ihr huldigen, die Granden küssen 
ihr Hand und Mantelsaum. Dann errichtet er ihr und sich ein prächtiges Grab in der 
Abteikirche von Alcobaça. Inês wird auf einer mit goldgestickten Tüchern bedeckten Bahre 
von Rittern und Adeligen in einem nächtlichen Trauerzug von Coimbra nach Alcobaça 
getragen, wo prächtige Sarkophage das Paar erwarten.  
 
Seine exzessive Härte den Mördern gegenüber und in manchen Verfahren, die Sitte und 
Moral betreffen, tragen ihm den Beinamen „o Cruel“, der Grausame,  ein, die Friedenspolitik 
des Königs mit Kastilien, die dem unter Hunger und Pest leidenden Land zunächst Krieg und 
Gewalt ersparen, sein maßvolles Hofhalten, das den Staatsschatz hegt, und sein stetes Ringen 
um Gerechtigkeit bringen den zweiten Beinamen „o Justiciero“, der Gerechte. Er stirbt mit 47 
Jahren. 
 

 
HISTORISCHE HINTERGRÜNDE ZUR OPER 

 
 

1350 – Ein Schicksalsjahr Europas 
Ende des Mittelalters, Beginn der Neuzeit 

 
Um 1350 wandert der Schwarze Tod durch Europa, 25 Millionen Menschen fallen der Pest zum 
Opfer, ganze Städte sterben aus, es beginnt mit Nasenbluten, dann die Beulen, Krämpfe und 
der Tod. Unvorstellbares ereignet sich im Umkreis dieser Seuche, die unterschiedlos Arm und 
Reich, Jung und Alt, Schön und Hässlich erfasst. Die Angst lässt alle christlichen Werte 
zusammenstürzen – Kinder kümmern sich nicht um ihre erkrankten Eltern, Ehepartner fliehen 
einander, Kranke werden ausgesetzt, Häuser und ganze Dörfer abgebrannt. In fiebriger 
Todesangst kommt es zu obszönen Exzessen, Plünderungen, Morden. 
 

Der moderne Mensch 
 
Zugleich machen sich Kinderkreuzzüge auf, um die Gnade Gottes zu erflehen, Prozessionen 
von Kindern, die zum Teil keine Eltern mehr haben. Ekstatische Tanzformen fast epileptischen 



 VI

Ausmaßes erfassen die Städte, Erwachsene tanzen sich in Trance und Ohnmacht. Geißler 
ziehen durch die Städte und finden mit ihren öffentlichen Selbstverstümmelungen großen 
Zulauf. Events und Massaker gegen den Tod. Man wartet auf das Jüngste Gericht. Doch es 
bleibt aus. Dafür winkt das Nichts. Die Leere, die das Universum des modernen Menschen 
ausmacht.  
Egon Friedell, „Kulturgeschichte der Neuzeit“: „In alledem ... zittert eine allgemeine 
Weltuntergangsstimmung, die ausgesprochen oder unausgesprochen, bewusst oder 
unbewusst, das ganze Zeitalter durchdringt und beherrscht. – Und der Instinkt der Menschen 
hatte vollkommen recht: die Welt ging auch wirklich unter. Die bisherige Welt, jene seltsam 
enge und lichte, reine und verworrene, beschwingte und gebundene Welt des Mittelalters 
versank unter Jammer und Donner in die finsteren Tiefen der Zeit und der Ewigkeit ...“ 
Die Welt ist leer. Das Jenseits ist abgeschafft. Es gibt nur noch einen Ort des Glücks, das 
Diesseits. Doch die Zeit wird knapp. Statt des  Gebets übernehmen die Uhr und der Kalender 
gnadenlos die Bestimmung des Zeit- und Lebensrhythmus. Der Tod wird nicht mehr als 
natürliches Lebensende angesehen sondern als Feind. Als einer, dessen Drohung uns auch 
das Diesseits vergällt. Als solcher wird er zum zentralen Thema in Francesco Petrarcas (1304–
1374) „Canzoniere“: – „... Hast, arger Tod, der Liebe Reich verödet...“ 
Marianne Gronemeyer, „Das Leben als letzte Gelegenheit“: „Die Tragik der 
Gottesebenbildlichkeit weicht aus dem Blick und macht einer aggressiven Zuversicht Platz. 
Nicht die standhafte Haltung gegenüber dem Tod, sondern die Aussicht auf 
unerschöpflichen Lebensreichtum beflügelt die Unternehmungen des modernen Menschen.“ 
Unternehmertum, freies Philosophieren, Egoismus, ferner die Liebe als letzte metaphysische, 
irrationale  Instanz bleiben über. Das sind die Themen, die jene illustre Gesellschaft beflügelt, 
die sich in Giovanni Boccaccios „Dekameron“ (1348–1351) vor dem Grauen und den vom 
Autor im Vorwort ausführlich beschriebenen Exzessen der Pest in ländlicher Idylle mit 
knisternden Geschichten über kleine und große Affären von Glücksrittern und Pechvögeln die 
Zeit vertreiben.  
 

Erwachen des kritischen Denkens 
 
„Die Überlebenden der Pest, die sich selbst weder vernichtet noch moralisch verbessert 
wiederfanden, konnten keinen göttlichen Zweck in den Leiden, die sie durchgemacht 
hatten, entdecken. Gottes Absichten waren immer geheimnisvoll gewesen, aber diese 
Geißel war zu grauenhaft, als dass sie hätte ohne Fragen akzeptiert werden können.  
Wenn ein derartiges Unheil, das tödlichste, das die Menschheit kannte, nur göttliche Willkür 
oder vielleicht überhaupt nicht Gottes Werk war, dann war die Welt in ihren Grundfesten 
erschüttert.  
Die Geister, die sich diesen kritischen Fragen öffneten, konnten nie mehr zum Verstummen 
gebracht werden. Wenn die Menschen sich erst einmal die Möglichkeit der Veränderung in 
einer festen Ordnung vorstellen konnten, war auch das Ende eines Zeitalters bedingungsloser 
Unterwerfung in Sicht; die Wendung zum individuellen Bewusstsein stand vor der Tür.  
Insofern mag der Schwarze Tod der unerkannte Geburtshelfer des modernen Menschen 
gewesen sein.“ Barbara Tuchmann, „Der ferne Spiegel“ 
 

Geschichte in der Zeitenwende 
 
In diesem Musiktheater soll der Zusammenbruch der mittelalterlichen Welt mit seiner 
christlichen Ordnung an einer Liebesgeschichte erzählt werden, der Geschichte eines 
Verlustes, einer Abwesenheit. Pedro erlebt Glück und tiefste Vernichtung. Bemerkenswert an 
dieser (historischen) Handlung ist die Unermesslichkeit seiner Liebe, die Radikalität, mit der ein 
Staatsmann das private Glück vor und über alles stellt. Pedro weigert sich, den gewaltsamen 
Tod von Ines zu akzeptieren. Er technisiert seine Trauer. Und er erkennt, dass sich die 
mittelalterliche Welt nicht nur in seinen Händen, sondern insgesamt auflöst.  
Es gibt kein Jenseits mehr, keine Rache, keine Sühne, kein Jüngstes Gericht, keine Erlösung. 
Diese Welt ist die letzte und danach ist nichts mehr. Als einer der ersten Menschen lebt er 
ohne Hoffnung. „Leben aber ohne Liebe sei der Tod“ (Heinrich von Kleist). 
 

 



 VII

 
 
 

Ate a Fim do Mundo 
 
Auf dem Sarkophag von Rei D. Pedro im Kloster von Alcobaca unterhalb der Rosette, die das 
Leben und Leid Ines’ darstellt, findet sich (gestürzt) die seit Jahrhunderten umrätselte Inschrift  
„A: E: Afin:Domudo“.  
Seit dem Mittelalter rätselt man darüber, las zunächst „Aqui é“ bzw. „Este he“ (also: Das / hier 
ist das Ende der Welt), spätere Zeiten lasen „Ate a fim do mundo“ (Bis zum Ende der Welt), 
was sich auf die Stellung der Sarkophage zueinander bezog, die so vorgenommen wurde, 
dass Pedro und Ines einander am Jüngsten Tag als erste wiedersehen (so zumindest die 
Legende).  
Letztere – die eschatologische – Interpretation hat sich eher in unserem Kulturraum 
durchgesetzt. Im Portugiesischen verharrt man eher bei der älteren Wertung – Das ist das 
Ende der Welt.  
Von der Geschichte bleibt nur der Sarkophag, das Epitaph als letzte, einzige Spur. Die Kunst, 
ihrer selbst noch nicht ganz bewusst, bewahrt die Erinnerung des Schmerzes in Schönheit.  
 

Christian Martin Fuchs 
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1. BILD (Alfons, Pedro, Goncalvez, Coelho) 
BLUT / SPURENSUCHE 
 
BLUT 
König Alfons auf dem Thron. Die Henker Coelho und Goncalvez treten ein. Der Mord an Ines 
ist vollbracht. Das blutige Schwert landet krachend vor den Füssen des Königs. Die beiden 
Mörder warten. 
 
Auf der Seite, deutlich getrennt -  gleichsam  in einem Seelenraum -  Prinz Pedro, der Sohn 
König Alfons’. Im selben Moment als das Schwert vor den Thron geworfen wird, fällt auch 
Pedro von Krämpfen geschüttelt und mit verzerrtem Gesicht zu Boden. 
 
  ALFONS 
Untersucht erregt das Richtschwert. Betastet es, riecht daran 
 
 Blut! Ihr Blut! 
 Endlich Ruhe vor diesem lästigen Weib, 
 das meinen Frieden störte! 
 Eine Fremde als Geliebte meines Sohnes, 
 eine Frau Galiziens als Herrscherin über mein Land? 
 Doch jetzt - die Erde ist schwarz von Blut und schweigt. 
 Ein kaltes Bett für Ines 
 Kopf und Leib sauber getrennt, 
 Und das schöne Stück Fleisch 
 für immer verschwunden,   
 vergessen, nie gewesen. 
 Manche Gräber sind die Senkgruben der Geschichte. 
 Was kann ich für Pedros Liebelei? 
 Nie hat er mir gehorcht, nie auf mich gehört. 
 Was soll's!  
 Ich bin unschuldig, diene allein dem Wohl des Volkes. 
 Hörst Du, mein Gott?! 
 Unschuldig, verstehst Du? 
 
Zeigt auf die beiden Mörder, ungeduldig, gewalttätig 
 
 Sprich mich frei und nimm die Seelen dieser Sünder! 
 Schick sie ins Feuer! Ihr Leid brenne meine Seele rein! 
 
Schlägt hastig das Kreuz über sich, verjagt die beiden Mörder und spricht sich selber frei 
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 Ego me absolvo...  
 Amen, Amen, Amen! 
 
 Zugleich SPURENSUCHE 
 
Innerlich zerbrochen kriecht Pedro auf dem Boden und sucht die verlorene Geliebte - sucht 
das Unbegreifliche zu fassen. 
 
  PEDRO 

Wach auf… 
Wach auf, Geliebte! Wo bist du? 
Die Erde… sie versteckt dich. 
Die Nacht… sie ist vorbei, wach auf, steh auf! 
Die Erde, sie birst und reisst, 
sie bricht auseinander, Liebste, wach auf! 
…. 
Komm Ines, sieh zu! 
Es…  ist Gerichtstag! 
Fliehen!  In die Berge, 
In die Erde… weg!  
Flieh, Geliebte!  
Wach auf! 
Ausrotten mit Stumpf und Stiel… 
Gerichtstag… und die glühende Sonne bleich... 
Schande! 
In die Grube, einsperren,  
Die Könige, Räuber, Verwüster… 
Wo bist du? 
Zusammentreiben wie Gefangene… 
Einsperren, strafen!  
Die Erde, sie bricht auseinander 
Mit Stumpf und Stiel, mit Getöse 
Herfallen, richten… 
Wie das Donnern des Meeres, 
Morden, strafen… üble Sippschaft! 
Weit weg, Ines, weg, weit weg… 
… 

 
2. BILD (Pedro, der Geräderte) 
KRIEG / TRÜMMER 
 
Hass und Krieg zwischen Alfons und Pedro (Instrumentalteil) 
 
Trümmer, verbrannte Erde, Verwesung. Pedro schleppt sich durch zerstörtes Land -  ein 
Bosch’scher Garten. Wie ein Blinder greift er in die Luft, tastet nach fremdem Leid und trifft auf 
den Geräderten, der nicht sterben kann. 
 
  PEDRO 
Befühlt den gequälten Körper 
  

Überall Wunden, Blut. 
 Und Stricke, Fesseln, Schnüre. 
 Wer bist du? 
 
Befreit ihn langsam von den Fesseln 
Ein Ritual 
 
  DER GERÄDERTE 
 Ich bin ein Geräderter am Wegrand. 
 Die Mächtigen haben Krieg gesät und die Saat ist aufgegangen. 
 Ich bin dazwischengeraten, 
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 Ich bin zwischen den Welten, 
eine eiternde Hülle aus Nichts. 

 Ich bin die Leere, der Schmerz, der Tod. 
 Ich bin dein Spiegelbild 
 Ich bin dein Schatten. 
 Mein Leid ist deine Wirklichkeit. 
 
  PEDRO 

Es wird viel gelitten im Reich meines Vaters.  
Nun bist du frei. 
Komm mit mir! 

 
Sie gehen. Von den Menschen, die ihnen entgegen kommen, fallen einige tot um, andere 
fliehen wortlos. Pedro betrachtet den Geräderten 
  PEDRO 
 Wieso sterbe ich nicht? 
 
  DER GERÄDERTE 
 Gib dir selbst die Antwort! 
 
Sie gehen weiter. 
 
 
 
3. BILD (Loucido, Pedro, Alfons, der Geräderte) 
HEIMKEHR / KRÖNUNG 
 
Pedro sucht mit dem Geräderten seinen Vater auf. Alfons verschanzt sich in seinen Räumen. 
Loucido, ein Geistlicher, liest flüsternd aus der Bibel. 
 
    LOUCIDO 
 Nach diesen Geschichten versuchte Gott Abraham und sprach zu ihm: 
 Abraham! 
 Und er antwortete: Hier bin ich. 

Und Gott sprach: Nimm Isaak, deinen eigenen Sohn, den du lieb hast, 
und gehe hin in das Land Morija 
und opfere ihn mir daselbst  zum Brandopfer auf einem Berge, 
den ich dir sagen werde. 
    

Pedro nähert sich Loucido heimlich und hält ihm den Mund zu. Loucido verängstigt, starr. 
Alfons bemerkt nichts. 
 
  ALFONS 
 Weiter! Ich höre nichts! 
  
  PEDRO 
 Da sprach Isaak zu seinem Vater Abraham: 
 Mein Vater! 
 Abraham antwortete: Hier bin ich, mein Sohn. 

Und er sprach: Siehe, hier ist Feuer und Holz. Wo ist aber das Schaf zum Brandopfer? 
  

ALFONS 
Weiter! Lauter! Mehr! 
 
 PEDRO 
Der Sohn nahm das Lamm, denn das war seine Frau, 
vom Altar, er küsste das tote, das vergewaltigte und das geschlachtete Opfer und 
sagte zum Mörder, zum Schänder, zum Verdammten auf Erden: 
Vater!  
Das Blut dieser Frau wird dir rote Fesseln anlegen! 
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 ALFONS 
Was?! 
 
 PEDRO 
Rote Fesseln, glühende Ketten,  
an den Händen und Füssen wie Giftschlangen aus siedendem Blei! 
Und sein Thron, sein geliebter Königsthron, 
wird stehen in einem kochenden See von Blut und Ungeheuern, 
und kein Licht wird sein und kein Trost 
dem Mörder von Ines, der Königin Portugals, 
dem Fürsten der Verwesung, auf den die ewige Nacht wartet, 
und keiner wird für ihn beten, niemand für ihn weinen! 
   

ALFONS 
Mein Sohn! 
 
 PEDRO 
Dein Sohn! 
Der König der Bettler! 
Ein Brand, der das Böse löscht. 
Ein Stern, der verglüht, bevor er leuchtet. 
 
 
 

Zugleich 
 

 ALFONS 
 Mein Sohn ist krank. 

Er verbrennt und mit ihm unser Land. 
Ich habe ihm verziehen, was bleibt mir anderes übrig. 
Gott wird mir verzeihen, was bleibt ihm anderes übrig.  
   
 PEDRO 
Gott straft die Väter durch die Söhne. 
Die Strafe ist da! 
 

Er nimmt der verhüllten Gestalt das Tuch ab – es ist der Geräderte. 
 
  ALFONS 

Wer bist du? 
 
  DER GERÄDERTE 

Ich bin die Motte, die sich bis zu deiner Seele frisst. 
Ich bin dein letzter Atem. 
Mein Leid wird deine Wirklichkeit. 

 
Zugleich 
  PEDRO 
 In dieser falschen Welt, in diesem Jahrmarkt der Plagen 
 Ist der Tod ein kranker Narr und die Pest der ansteckende Irrsinn, 
 und wer lebt, der fürchtet, wer fürchtet, der stirbt. 
 
  ALFONS 
 Weg mit dem Gespenst! 
 
Der Geräderte nähert sich dem König und umarmt ihn langsam. Alfons schreit 
markerschütternd, als würde er durch die Berührung mit dem Geräderten innerlich verbrannt 
und aufgezehrt. 
Er stirbt.   
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  PEDRO 
Ich fühle nichts. 

 
Der Geräderte krönt Pedro. 
 
 
4. BILD (Der Befrager, Coelho, Goncalvez, Pedro, Judit) 
AUFTRAG / SPURENSUCHE II  
 
König Pedro auf dem Thron. Coelho und Goncalvez werden vom Befrager gequält. 
 
  DER BEFRAGER 
 Wie schmerzhaft, so heilkräftig die Wahrheit! 
 Hier folgen Worten keine Taten, 
 sondern den vergangenen Taten Worte. 
 Ich habe Hunger nach euren Worten! 
 
  GONCALVEZ 
 Was für ein Karneval! 
 
  COELHO 
 Welch ein Narr! 
 
 
 
  DER BEFRAGER 
 Pero Coelho, Alvaro Goncalvez – 
 Angeklagt des Mordes an der Königin  
 Ines von Portugal… 
 
  COELHO 
Äfft ihn nach 
 … Portugal… 
 
  GONCALVEZ 
 Ich sage nichts. 
   
  DER BEFRAGER 
 Dabei habt ihr Schuld begangen! Schwere Schuld! 
 Ihr tilgt sie als tapfere Gebärer von Worten. 
 Unter Schmerzen sollt ihr die Wahrheit empfangen, 

unter Schreien sollt ihr sie gebären. 
Coelho, mein Hase,  
dein Bauch kreisst mit der Wahrheit. 
Du schenkst der Welt dein Kind, die Wahrheit! 

 
Quält ihn. 
  COELHO 
Unter Schmerzen stöhnend 
 Es gibt keine Wahrheit! 
 Wenn ich Dreck gebäre, so ist das die Wahrheit! 
 
  DER BEFRAGER 
 Mein Herz ist geschlagen und verdorret wie Gras, spricht der Herr. 
 Kannst du lesen? 
 
Hält ihm die Bibel hin, das fünfte Gebot. 
Coelho schaut weg. 
 
  DER BEFRAGER 
 Wozu hast du Augen, Hase, wenn du nicht lesen kannst? 
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 Wozu Ohren, wenn du nicht hörst? 
 
Er reisst ihm die Augen aus, schneidet ihm die Ohren ab. 
Coelho schreit auf, würgt unverständliche Worte hervor. 
 
  DER BEFRAGER 
Hält Goncalvez die Augen Coelhos hin 
 Willst du mit den Augen deines Freundes lesen? 
 
  GONCALVEZ 
Stottert 
 Du sollst nicht töten. 
 
  DER BEFRAGER 
Wirft die Augen weg 
 Nun? 
 
  GONCALVEZ 

Es war ein Auftrag. 
Was fragt ihr, als ob ihr nicht wüsstet! 

 
  PEDRO 
Leise 
 Hat sie gewusst, dass sie sterben wird? 
 Einsam und gewaltsam und so früh? 
 Hat sie geweint? 
 Was hat sie gesagt in ihrer letzten Stunde? 
 Was sagst du in deiner letzten Stunde? 
 
Pedro betrachtet die Mörder und denkt nach. 
 
 Auch ich habe einen Auftrag. 
 Ich habe einen Botendienst. 
 Dich schick ich zur Hölle, Coelho! 
 Grüss mir den Vater!  
 
Er reisst dem wild aufschreienden Coelho das zuckende Herz aus der Brust. 
  

Mein Herz schlägt nicht mehr und deins schlägt umsonst. 
 
Zu Goncalvez 
 Und du sollst in den Himmel kommen! 
 Sollst Ines im Paradies besuchen und von ihr berichten. 
   

GONCALVEZ 
Ich bin ein Mörder. 

 
 
  PEDRO 
 Du wirst rein sein wie ein Kind, wenn du diese Erde verlässt. 
 
  GONCALVEZ 
 Was habt Ihr vor? 
 
  PEDRO 
 Du büsst mit deiner Tochter. 
  
Der Befrager bringt Judit. 
 
  JUDIT 
 Hier stinkt’s nach Hass und Blut und Tod. 
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 Was habe ich mit Euch zu schaffen? 
 
  PEDRO 
 Lerne, wie man leidet, berichte, wie man stirbt! 
 Wir wollen Ines’ Tod lebendig werden lassen! 
 Ich möchte wissen, wie die Welt gebrüllt hat. 
 Ob die Sonne stillstand, 
 Ob die Quellen Blut gespuckt haben oder Eiter. 
 Ich möchte ihren letzten Blick empfangen -  
 Durch die Tochter ihres Mörders. 
 
Zu Goncalvez 
 Wie habt ihr sie getötet? 
 Mit dem Messer? Am Hals? 
 
Pedro zwingt Judit auf die Knie und hält ihr ein Messer an den Hals. 
 
  JUDIT 

Du tust mir weh! 
 
  PEDRO 
 Sag’s deinem Vater! 
 
  GONCALVEZ 
 Hör auf! Nimm mich! 
 
 
 
  PEDRO 
Ignoriert ihn 
 Oder tiefer? Am Brustbein? 
 
  GONCALVEZ 
 Gnade! 
 
Er schneidet an ihr rum, sie blutet. 
Sie schreit. 
 
  PEDRO 

Hat sie auch geschrien? 
Hat sie um Gnade gefleht? 
Ging’s rasch? 

 
 
  GONCALVEZ 
 Mach ein Ende! Es reicht!  
  
  JUDIT 
 Lass mich in Ruh! 
    
  PEDRO 
 Von rechts nach links? Mit der Klinge nach oben? 
   
  JUDIT 
Versucht ihn wegzustossen 

Suhle dich allein in deinem Schmerz  
und lass die Lebenden leben! 

 Wühl in der Erde, grab sie aus, die Braut, oder leg dich zu ihr, 
 verliebter Maulwurf, kranker König! 
 
  PEDRO 
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Hält plötzlich inne 
Kennst du die Liebe? 

 
Stummer Gesang – Zwei Wesen, reglos, der Zeit enthoben. 
Lange. 
 
  PEDRO 
Kommt wieder zu sich, innerlich verändert, getroffen 

Geh!  
 
Judit ab. Pedro wendet sich Goncalvez zu und tötet ihn fast beiläufig. 
 
  PEDRO 
 Die Toten fallen zu Boden  

und die Erde wirft neues Leben aus. 
 Ich will die Königin! 
 
 
5. BILD (Pedro, Volk) 
SPURENSUCHE III 
 
Eine Prozession. Der Sarg mit den Überresten Ines’ de Castro, das Volk. 
Pedro, zunehmend wahnhaft, trauert um die geborgene Königin. Im Folgenden wird jede 
seiner Handlungen von Wachen unterstützt, die mit dem Volk verfahren wie mit verstörtem 
Vieh. 
 
 
 
 
Er öffnet den Sarg, spricht zur Leiche. 
 
  PEDRO 
 Wach auf, Liebste… 
 wach auf und steh auf, 
 die Nacht ist vorbei. 
 Wach auf, du versäumst ja alles.  
 Ich werde dich meinem Vater vorstellen, 
 leider ist er schon weitergezogen. 
 Ich werde dir die Mörder zeigen. 
 Ihre Gesichter hättest du sehen sollen, Liebes. 

Und ihre Schreie… 
 So haben sie geschrien… 
Imitiert den Schrei eines der Mörder 
 Hörst du? 
Zum Volk 
 Schreit! 
Das Volk schreit 
 Hörst du? 
Verlagert seine Aufmerksamkeit mehr und mehr auf das Volk 
 Das ist dein Volk, Ines. 
 Das ist eure Königin! 
 Wer ist das? 
  
  VOLK 
 Das ist unsere Königin. 
 
  PEDRO 
 Dein Haar glänzt wie Gold. 
 
  VOLK 
 Ihr Haar glänzt wie Gold. 
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  PEDRO 
 Deine Stirne weiss, hoch und glatt. 
 
  VOLK 
 Ihre Stirne weiss, hoch und glatt. 
 
  PEDRO 
 Dein Mund frisch und rot wie die Rose. 
 
  VOLK 
 Ihr Mund frisch und rot wie die Rose. 
 
  PEDRO  
 Deine Augen leuchten wie Smaragde. 
 
  VOLK 
 Ihre Augen leuchten wie Smaragde. 
 
  PEDRO 
 Königin, Ines, schönste Frau der Welt. 
 
  VOLK 
 Königin, Ines, schönste Frau der Welt. 
 
Er hält einen Moment inne. 
 
  PEDRO 
 Was ist mit euch! Seid ihr tot? 
 Küsst eure Königin! 
 
Die Menge prozessioniert und küsst die Tote. Wer sich weigert, wird niedergestossen. 
 
 Küsst eure Königin! Sie ist euer Fleisch. 

Und nun segnet Ines ihre Kinder… 
 Ines grüsst ihr Volk…  
 
Er wartet. 
 
verunsichert 
 Ines sagt nichts… 
 Ines ist müde… 

Wach auf, Liebste, wach auf… 
 

Zum Volk 
 Psst! 
 Ines spricht jetzt! 
 
Er wartet wieder, horcht an ihr, verrückt. 
Stille. 
Plötzlich, in innerer Aufruhr  
 

Aber jenseits des Schweigens ist das Lachen. 
 Das Lachen und das Leben. 
 Ines lebt, finde ich ihr Lachen. 
 Ich fange ihr Lachen wie einen Vogel. 
 Halte es in meiner Hand wie einen Vogel. 
 
Zum Volk 

Wo ist ihr Lachen? Alles soll erstarren, schweigen,  
den Atem anhalten und horchen! 
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Absolutes Verstummen 
 
 Kein Geräusch. Kein Echo. Kein Atem… 

Kein Lachen… 
 Wozu gibt es die Welt, wenn es dein Lachen nicht birgt! 
  
Nach einer Pause 
 
 Ich muss es locken, das Lachen. 
 Vielleicht hat es sich nur versteckt. 
 
Zum Volk 
 Lacht! 
 Lauter! 
 Wo ist euer Lachen geblieben? 
  
Er bedroht mit den Wachen das Volk, das zum Lachen gezwungen wird bis zum Exzess. Auf 
sein Zeichen verstummt es; ein zweistimmiges, böses Lachen bleibt übrig: Coelho und 
Goncalvez kehren zurück. 
Das Volk ab. 
 
 
6. BILD (Coelho, Goncalvez) 
WAHRHEITEN 
 
Die beiden toten Mörder kommen aus Himmel und Hölle zurück und berichten. 
 
 
  COELHO 
 Ich habe Neuigkeiten! 
 
  GONCALVEZ 
 Ich habe Weisheiten! 
 
  COELHO 
 Ich habe – Wahrheiten! 
 
  BEIDE 
 Nun sind wir also wieder da! 

Wir waren tot. 
 Wir haben uns selbst gefunden… 

und unsern lieben König auch! 
 

  COELHO 
 Wie geht es meinen beiden Schächern, wird er uns fragen. 
 
  BEIDE 
 Königlich, mein König, werden wir antworten. 
 
  GONCALVEZ 
 Was gibt’s Neues in der Hölle, wird er fragen. 

 
COELHO 

 Hölle? Werd ich antworten. 
   

GONCALVEZ 
 Wie geht es meinem Vater, König Alfons, in der Hölle? 
   

COELHO 
 Da ist keine Hölle, werd ich sagen. 
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GONCALVEZ 

 Keine Hölle? Fragt er. 
   

COELHO 
 Da ist nichts, sage ich. 
 
  GONCALVEZ 
 Was ist nichts? 
 
  COELHO 
 Nichts ist jener Ort, von dem kein Gott sich abwendet. 
 
  GONCALVEZ 
 Und dann wird er bleich, unser Pedro, und hastig wird er fragen: 
 
  COELHO 
 Hast du sie im Himmel gesehen,  
 Ines, meine Königin? 
 
  GONCALVEZ 
 Aber Goncalvez hat nichts gesehen, keinen Himmel, 
 keine Ines – gar nichts. 
 
  COELHO 
 Und Jesus und Christus und der Heiland und der Erlöser, 
 was ist mit dem Weltgericht, was ist mit dem Gottesgericht, 
 wann graut endlich der jüngste Tag? 
 
  GONCALVEZ 

Ich schwöre, König, bei der Hoffnungslosigkeit meiner Seele  
und bei dem ewigen Tod, der mir gewiss ist, 
dass ich von dort komme, wo es kein Dort gibt und kein Da, 
aus dem Helldunkel einer namenlosen Nacht, 
aus einer leeren Gegenwart ohne Zukunft. 
Erstarrend stehen die Toten aus Millionen Jahren 
Am Rande der Welt und ihre Seelen verglimmen im Nichts. 

 
 COELHO 
Aber Gott, Gott, Gott, wird er sagen und fragen. 
 
 GONCALVEZ 
Gott ist der traurige Gedanke an Gott. 
Gott mag mich strafen, wenn es mich gibt. 
 
 COELHO 
Die beiden Schächer, links und rechts vom Heiland, 
schauen geradeaus, auf ewig. 
Keine Strafe für die Bösen,  
kein Glück für die Guten… 

 
 GONCALVEZ 
und keine Königin für den König. 

 
Coelho und Goncalvez ab. Pedro verbleibt auf der Bühne – reglos, wie ein gelähmter Greis. 
 
 
7. BILD (Aufseherin, Knabe, Mädchen, Frauen, Soldaten, 
Ines, der schlafende Liebhaber) 
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EINE ANDERE GESCHICHTE 
 
Heute, in einem diktatorisch regierten Land. Pedro, am Boden liegend, stumm, 
unbeachtet. Auf der Vorderbühne: Die Aufseherin mit zwei dressierten Kindern, 
einem Knaben und einem Mädchen. Sie treten an die Rampe und sagen 
Gedichte auf. 

AUFSEHERIN 
Ruft 
 Die Kinder des Glücks! 

KNABE 
 Wie du in mir lebst bloss als Gedicht, 
 so möchte ich dein sein, du mein schönes Licht! 
 Der Widerhall der Schüsse grell, 
 mein Lied auf deinen Lippen hell! 
 
  MÄDCHEN 
 Ein Fetzen Himmel in meiner Hand, 
 Eine Träne aus Stahl, von Gott gesandt.  

Ines, du Mutter, gib uns die Hand, 
 dein heiliger Stolz schützt unser Land! 
 
  KNABE 
 Wie du in mir lebst, Erzengel meiner Angst, 
 endgültig und wahr um deinen Liebsten bangst. 
 Lieber noch ein Lied aus deinem Mund, 
 ein letztes Lied im kühlen Erdengrund! 
 

MÄDCHEN 
 Singt es leise, singt es laut, 
 auf Ines, unsres Führers Braut! 
 Auf alle Frauen rein und klar 
 Und auf die Heimat wunderbar! 
 
 
 
  KNABE  
 Der Nachklang unserer fernen Kriege, 
 endgültig und wahr die grossen Siege! 
 
  MÄDCHEN 
 Endgültig und echt die Frau am Herde, 
 die Nation, Mutter und Heimaterde! 
 
Licht auf Hinterbühne: Der grosse Saal eines heruntergekommenen Museums, in 
dem staatstragendes Gerümpel der besonderen Art gepflegt wird. An der Wand 
hängt ein  riesenhaftes, verblichenes Portrait einer Frau und auch sämtliche 
weiteren Kunstgegenstände, Statuen, Sprüche, Arrangements, mit denen der 
Raum vollgestellt ist, widmen sich dem Andenken der verschwundenen Geliebten 
des Diktators, Ines. Eine Gruppe von Frauen gruppiert sich im Halbkreis um das 
Portrait, die Kinder schmücken eine Statue. 
 
  FRAUEN 
 Mutterland, Wunderland! 
 Paradies am Meeresstrand! 
 Ines, du Mutter, gib uns die Hand, 
 Dein heiliger Stolz schützt unser Land! 
 
 Marschmusik. 
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  AUFSEHERIN 
 Lesung aus den glücklichen Verlautbarungen! 
 Montag: Unser Volk huldigt der göttlichen Ines, der Muse 
 des Führers mit einem Blumenkorso. 
 Dienstag: Das Kabinett des Glücks tritt zusammen. 
 Mittwoch: Unser geliebter Führer schreibt ein Gedicht an Ines. 
 Donnerstag: Unser geliebter Führer begnadigt zwei Verräter im Angedenken 
 seiner grossen Liebe Ines. 
 Freitag: Der geliebte Führer empfängt die Frauen der Helden. 
 Samstag: Gemeinsam nehmen sie die Parade ab. 
 Sonntag: Festgottesdienst für Ines. 
 
Eine Soldatengarde marschiert über die Szene und singt. 
  
  SOLDATEN 
 Die Patrioten des Herzens singen, 
 deine Liebe wollen wir erringen! 
 Tust Huld und Gnade du uns schenken, 
 mit dem Führer unser Schicksal lenken. 
 
 Ein Engel glüht in höchster Lust, 
 Geliebte wahrt das Kleinod in der Brust! 
 Die Brust schwillt uns vor Stolz und Glück, 
 siegreich kehren wir zurück! 
 
 Der Nachklang unsrer fernen Kriege, 
 endgültig und wahr die grossen Siege! 
 
  FRAUEN 
 Endgültig und echt die Frau am Herde, 
 die Nation, Mutter und Heimaterde. 
 
  FRAUEN UND SOLDATEN 
 Mutterland, Wunderland, 
 Paradies am Meeresstrand! 
 Wo meine grosse Liebe blüht, 
 was bleibt, ist dieses Lied! 
 
 
 Singt es leise, singt es laut, 
 Auf Ines, unsres Führers Braut! 
 Auf alle Frauen rein und klar 
 Und auf die Heimat wunderbar! 
 
  AUFSEHERIN 
 Wir sammeln uns im Gebet! 
 
  FRAUEN UND SOLDATEN 
Unterbrechen ihre Arbeit und knien nieder 
 Die Myrten sind gebrochen, 
 Die Rose hat das Kind gestochen. 
 Im Kabinett des Glücks verklungen die Feste, 

Wüst die Gärten, leer die Paläste! 
 Ines, Ines, wir knien nieder, 
 eines Tages kommst du wieder. 
 
Während des Gebets wird allmählich ein weiterer Raum sichtbar. 
Ein Hotelschlafzimmer, blasses  Kodak. 
Ines, ein Typ Romy Schneider, gealtert, am Fenster, nachdenklich in den 
nächtlichen Himmel schauend und rauchend. Im Bett ihr schlafender Liebhaber. 
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 INES 
Ich sage es dir, weil du schläfst; leise, in die Ferne deiner träumenden 
Gedanken, um dich nicht zu wecken, um es nicht wiederholen zu müssen; 
ich sage es in deinen Traum, jetzt, bevor es hell wird um uns, bevor das 
Dunkel zurückkehrt zwischen uns. 
Du weisst, dass du meine Welt bist, inzwischen ist sie deine Welt; so ist 
jedem ein anderer die falsche Welt, aber wir wissen es doch besser, und 
bald wieder fängt dich und mich der Schlaf, und je tapferer wir uns 
wehren, desto dichter sein Vorhang. 
Und bin ich die, von der du träumst... Die du nicht liebst; ich sage es dir ins 
schlafende Fleisch. Ich liebe dich. Jetzt. 
Dieser Himmel. Diese Wolken. Diese Zigaretten. Diese Stadt. 
 
Weil du schläfst, will ich dir die Geschichte eines Mannes erzählen, der 
glaubte, ein Poet zu sein. Er schrieb. Tag für Tag presste er seiner 
entflammten Seele Gedichte ab. An sie, an seine junge dumme und 
Worten so fremde Geliebte, an seine einzige, erste und letzte Geliebte. Die 
fast ersoff in diesem Meer der Gefühle und ihren Namen nicht mehr ertrug.  
Liebe, ein schweres Tuch, das dir die Luft nimmt! 
 
Sie flüchtete in die Fremde, ging fort, heimlich, weit weg, übers Meer, und 
liess ihn mit seiner Liebe zurück.  
Aber aus seiner Sehnsucht entsprang keine Wut. 
Er erlebte ein seltenes, schweigsames und schmerzhaftes Glück, schloss sich 
aus Langeweile dem verhassten Militär an, arbeitete sich genügsam nach 
vorne, wurde als Mann der Mitte in ein sogenanntes Reformkabinett 
gewählt, und seitdem hat sein Land keine Wahlen mehr erlebt. So wurde er 
der Führer dieses Landes. Und mit ihm kam eine neue Staatsreligion.Statuen 
und Reliefs jener jungen Frau verstellen nun die Plätze der Hauptstadt. 
Überall Liebesverse, kein Platz, kein Ort, kein Haus, kein Zimmer ohne dieses 
ewig junge, blühende Frauengesicht. Sein Volk war ein Gedicht geworden. 
Ein trauriges Gedicht an Ines. Kinder schmücken die Grabmale seiner Liebe 
mit frischen Blumen; Schüler wissen seine Oden aufzusagen, ohne die 
Wörter der Liebe zu verstehen; Mädchen beten darum, die Mütter seiner 
Söhne sein zu dürfen, aber er schickt sie wieder nach Hause, ohne sie 
berührt zu haben. Zu seinen dummen Worten ächzt und stöhnt das um den 
Verstand gebrachte Volk - ein Land, erstarrt im Bann einer längst 
verschwundenen Frau, der es huldigt von früh bis spät. Die Unglücklichen 
lernten das Verstummen, das Gehorchen, lernten das Verschwinden. 

 
Jene Frau war später einmal in ihre Heimat zurückgekehrt. Unerkannt 
mischte ich mich unter die Leute, beobachtete den aufgeblähten Kult 
dieser gespenstischen Verehrung. Wie hätte ich atmen können neben der 
bösen Ikone meiner verwehten Jugend? Ich erkannte, dass ein Staat aus 
Poesie die Hölle ist, dass Liebe nicht schön ist, sondern manchmal das 
grausamste. Ich floh erneut. Hastig, überstürzt. Und beschloss, mir einen 
Mann zu suchen, unfähig zur Sehnsucht – dich.  

 
Sofort dunkel.  
 
 
EPILOG (Pedro) 
A:E:AFIM DOMUDO 
 
 
Pedro, noch immer am Boden eingerollt, bleibt als einziger auf der leeren Bühne zurück. Er 
endet als moderner Mensch im Nichts, das ihn umgibt. 
Vom Schnürboden fällt ein weisser Stein. 
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König ALFONS auf dem Thron. Voller Anspannung. Starr. Auch auf der Bühne,
aber deutlich getrennt und für die Zuschauer noch unsichtbar, Prinz PEDRO.
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Kl. in B

ff

     
     

  

    

           

 




 


       



                  


               

 
   


Kl. in B


ff


    

    

               

 
  


  

     

 
        


           

     
   



          

  

 
sffz


 3 


  

 3 
 3  

  
  

 3  
  

 3 
 3  

 

 3 

 3    
 3 

 3  
 3 3 3 3 3 3 3

 
sffz


 3 


  

 3 
 3  

  
  

 3  
  

 3 
 3  

   
3


 3  

  
 3  

3

 
 3 3 3 3 3 3 3

               
3 3 3

               
3 3 3

               
3 3 3

  
sffz

    
ff

       
ff

        3

    3

5

5

5

 


sffz


 

  

ff

 

         

ff



     
3        

3 5 5

5

3

               
3 3 3

               
3 3 3

      

  
sffz


  


 3 

D


 

Gis


   

 3  
 3 

Es




   

 


3  
  

  



 3  

Fis


  

 
G

3


 3

B




 3 

F




  3 3 3

3
3 3 3 3


f

 
   

f


  

f

    
f

    
f

   
f

            3 3

 Marimba      

 
sffz  

  
3


 


   


   3

      3

       3        3        
33 3 3 3 3 3 3


6 Tempelblocks

  
f

                  
sffz

 
p

        
sffz

   
  


5

5 5 5 5 5 5 5 5

3



Auftritt der beiden Mörder
COELHO und GONCALVEZ
mit blutverschmiertem Schwert.


glissant sur les
harmoniques

 3 arco III  
f

  
1
1
1 pizz. gliss.

sffz




  



  


  



 

 
glissant sur les
harmoniques


2 arco III  

f

  
1
1 pizz. gliss.

sffz

 


    



sffz

glissant sur les
harmoniques   


II 
ff




ff

                          
   

        


    
5 5

5
5

5


sffz

glissant sur les
harmoniques    


ff




ff

            
                 

        


    5 5

5

5

5

 III

ff

glissant sur les
harmoniques     

ff

                                 
       rall.

           5

5

5

5 5 5

5  


ff

III

glissant sur les
harmoniques    

ff

                          
       rall.

           5 5

5

5  


ff

III

glissant sur les
harmoniques     

ff

                                       rall.

           5

5

5 5

5 5

5  


suono reale

sffzp

rall.

   

sffz

 




ff


      

 


 


 


    

        
suono reale






      

   
 pizz.   arco    pizz. 

3 3 3


sffzp

suono reale

rall.

   

sffz


 




ff

pizz.secco

        arco



 


 


   pizz.secco


   arco      pizz.secco   arco



    

pizz.secco
arco    

 pizz.   arco    pizz. 3
3 3 3 3 3 3
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Fermate
   kurz

Fermate
   kurz





Fl.1

Fl.2

Ob.1

Ob.2

Kl.1

Kl.2

Fg.1

Kfg.

Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3

Trp.1

Trp.2

Pos.1

Pos.2

Tb.

Hfe.

Pk.

Per.1

Per.2

A.

Vl. I

Vl. II

Vla.

Vc.

Kb.




















 

  


 


 

sffz

 


muta in Picc.

     
  

Piccolo

sfffz

    
 3    



 
 

muta in Fl.

 

 
  


 


 

mp

yellow trem. 
ff

     
   

sfffz

    
  



 
   

 
sfffz

    
ff

     
fff

   

  

       
        

3 
 

 
sfffz

    
ff

     
fff

   

  

       
        

3 
 


   


   

sfffz

    
sfffz

        
fff

            
   

         
 

3

  

      
 

sfffz

    
sfffz

      
fff

               
         

 
3

  

   
   

  
ff
          
  

sfffz

    

3

         
  


          
sfffz


  

  
3

  
f


sfffz

     
sfffz

      
f
      

  
f


sfffz

     
sfffz

      
f




   

  
f


sfffz

     
sfffz

      
f

   

    
sfffz

        
sfffz

       
ff

          
3      

        3       
3

5

3

5

        
sfffz

        
sfffz

      
ff

     
  

3

                        
5

3

5

5

5

  
f


sfffz

     
sfffz

       
f



  


  
f


sfffz

     
sfffz

         

  
f


sfffz

     
sfffz

         


Ces

 

    


   


sfffz

    
sfffz

  
Cis, Es, As

     

   
    



  

              

       umstimmen   
f

               
      

  
    

fff

         



 
   



   

 


5

5
5 5 3 5 3


Marimba





    

ff

     


  


4 Bongos/1 Conga

f

                          
    

fff

   
     





   

 
   

 
5 5

5 5
3 5 3

         
snare drum (Schnarrsaiten offen) 

f

     
  

ff


 

fff


 

   
   

 
3

3


6 Tempelblocks

  



    

sfffzsfffz

sfffz


Tempelblock

Donnerblech

    
sfffzsfffz

sfffz


     

f

gr.Tr.

                         
    

fff

                  
5 5 5 5 5 3 5

3

  ALFONS

Blut!

ff   
Ihr

   
Blu

   
t

sffz

- - - - -

(spuckt aus)

   
3

 
pp

Auf den Schlag:
Das Schwert landet krachend
vor den Füssen des Königs.

4

 
p




f


p


f


p


f


p


ff


p ff


p

 
ff


sfffz

Licht auf PEDRO. 
Er verzerrt das Gesicht zu einem lautlosen Schrei, 
torkelt und geht, von Krämpfen geschüttelt, zu Boden.

       
3

sfffz

batt. legno e crini

 






 

 

 

 






 
pp

4

 
p

  
f p


f


p


f


p


f


p


ff


p


ff


p


ff


sfffz

        
3

batt. legno e crini

sfffz

 


 

 

 

 

 






 

 


 

   
p

arco 
f p


f


p

 
f p

 

ff p

 

ff p



ff



sfffz

         
3 batt. legno e crini

sfffz

 





 

 

 

 






            3

p

arco 
f p


f


p


f


p


ff


p


ff


sfffz

          3
batt. legno e crini

sfffz

 
 
 
 
 
   

           pizz.


2 

sfffz

      
arco ord.

sfffz

         
3

batt. legno e crini

sfffz

  
 



 

 
  

5

           pizz.


2 

sfffz

      
arco ord.

sfffz

          
3 batt. legno e crini

sfffz

         
5

     pizz.


*

sfffz

 

* mit Hand auf
Korpus schlagen

  


       


sfffz

   

3

     pizz.


*

sfffz

 

* mit Hand auf
Korpus schlagen

  


       


sfffz

   

3

     pizz.


*

sfffz

 

* mit Hand auf
Korpus schlagen

  


       


sfffz

   

3

 

 


 


 


*

sfffz

 

* mit Hand auf
Korpus schlagen

   

       


sfffz

   

3
3

 
   

 


*

sfffz

 

* mit Hand auf
Korpus schlagen

   

       


sfffz

   

3 3
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Ad lib. 



a tempo (q = 110)

a tempo (q = 110)
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Kfg.

Hfe.

Pk.

Per.1

Per.2

P.

A.

Vl. I

Vl. II

Vla.

Vc.

Kb.
















 Zungenschlag

ff

              
      

 Zungenschlag

ff

              
      


       


ff


 klingen lassen abd.     



         


4 Bongos/1 Conga


         


snare drum


         


gr. Trommel


      Peitsche

sffz


     


w

PEDRO

w-

(stammelnd, stotternd, schreiend, brüllend)

w- w- w- w- w- wa

sffz  
wa

 
-

3

a

sfzp

-


ach

sfzp

-

  
w

sfzp

w- w- w- w

   
- wa -

sffz

-

   
ach

3 
a>

sfz
(aus-/einatmen)

h

3   
w

sffz

w- w- wa

   
ch

(Luft einziehen)

-


ch-

   (tonlos schluchzend)

ch-

       
auf

sfzp
(hoch geflüstert)

 
 

ff

wach

 
auf

 
Ge l

   
- l- l- l- lieb

sfzp     
- te!- Wo

sffz   
bist

 
du.

f

 
Die

sffz

 3 3 3

5
3

     ff

End

 
lich-

 
Ru he-

    
vor

 
die sem-

  
läs

sfz p 
ti

sffz

- - gen-

 




sffz

pizz.

ALFONS untersucht erregt das Schwert.
Betastet es, riecht daran. PEDRO
kriecht auf dem Boden, windet sich.


   

arco pont.

ppp

4

  pont. > ord.

p


ff

 
sffz

pizz.           
arco

p






sffz

pizz.


      batt. legno/crini

4

sffz


   

 




sffz

pizz.


     

ff

arco
3

                          
5

       
5

5 5 5 5

 
sffz

pizz.


      batt. legno/crini

3

sffz

   
 

 
sffz

pizz.

     
arco

ff

2


     

           
          5     

p

 
ff

  
5

5 5

5

 
sffz

pizz.

     
pizz.
2  batt. legno/crini  

sffz

  
  pizz.           3


sffz

batt. legno/crini

           arco

ff

2


        

         
     

p

 
35 5

5


sffz

batt. legno/crini

           1 pizz.

            


sffz

batt. legno/crini

            2 arco

sffz
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Per.2
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A.

Vl. I

Vl. II

Vla.

Vc.

Kb.







 snare drum      f

     


Peitsche 

  
    

sffz


  

    

     
Er

 
de-

 
sie

f
ver

fff    
5

 

          

steckt- - - - - -

  
dich,

  
die

 
Nacht,


mf 

sie

 
ist

 
vor


bei.-

   
ff

Wach auf,


 3 

steh

3 
auf!

35

 
Weib,

sffz  
das

 
mei


nen-

  
Frie

fff 
den- - -

   
stör


te.-

      ff

Ei ne-

  
Frem


 

de


- -

  
3

3




ff




pizz.    
sffz

arco

    


mp


   

pizz.

sfz

  

  batt. legno/crini
sffz


 




 
  batt. legno/crini

sffz


 

   
   

    
5             

ff

    
         

p

                       
f


ff
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5

5 5 5 5

5

5 5

  batt. legno/crini
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       batt. legno/crini
sffz
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5

   
5

    5 tasto

p

                        
f sfz

    
5 

ord.
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5
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  batt. legno/crini
sffz
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sffz
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5

  
p
      

      
 

f

       
          

5

5

5 5
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5

3 3

5

5
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sfz
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Vc.
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 snare drum  
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f
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Er


de,- - -

    
sie
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sie

   
reisst,
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f
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ein
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an


- - -
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5

5
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Ge

 
lieb- te-
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Soh


nes


- - - - - -

 ff
ei


ne- Frau

   
Ga




li
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ziens
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f sfz

   



sfz

pizz. 
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f

  



                 
             

     
           

f


ff

                            
5

5 5 5 5
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5

     
arco

f

 
f
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mp f
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5

5

5

5

3 5

                          
sfz

pizz.gliss.  
sfz

  
sfz

  
sfz

  

                       


5


             

f

    
ff

    
                  

5 5 5 3 5 5

5

                     
sfz

 
III pizz.gliss.

sfz

  
sfz


 

sfz


 

sfz

  

  
sfz
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f
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sffz

  



sffz

3


sfz

3
    

* Klappengeräusche

"ff"


1


        3  2

   
 3       

 5  5 5 

  
ff

   

sffz

     
 

sfz


   

* Klappengeräusche

"ff"


1


        3  2

   
 3       

 5  
5

5 5 

  
sfz

  
p


    

"ff"

* Klappengeräusche
1         2

    
 3

    
   5

5



  
sfz

  
p

     
"ff"

* Klappengeräusche
1         2

    
 3

    
   5

5



  
sfz

  
p


     * Klappengeräusche

1

   
2

     
 

3

   
     

5 5

5



  
sfz

  
p


   

* Die geeigneten, gut hörbaren Klappen frei wählen.
   1, 2, 3 in stets wechselnder Abfolge einwerfen.
   Unregelmässige Zäsuren, vereinzelte sffz.

* Klappengeräusche
1

   
2

     
 

3

   
     

5 5

5



   
sfz

     
mf

 
mp

      
mp

   
sffz


 

3

   
sfz


    
mf

   
mp

 
3   


  

sffz

 
3

       
mf



          

sffz

 
mp

3

    
p



 

mf

  
sffz


3

mp subito

   
sffz

 

    

p





mf


  

sffz
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sffz

 

    

p





mf


  

sffz


3 

mp


  
sffz


 

    4 Bongos/1 Conga (Hände) 
f

     
f
   

p

   5 
sffz


  

p

 
f

   
f

5 
p

  
sffz

5
5

3

5 5
3 5 5 5 5

  
6 Tempelblocks

sfz

      
p

 
f


  


  

5 5

5

5 5

5 5 5

5 5 5 5 5


Lieb

f ff

ste,- - -

  
wach

  
auf!

     


als

 
Herr


scher



- in

3

- ü ber- mein

  
Land!

  
Doch

f


jetzt:

ff 
Die

3
mf


Er


de

3

-


ist

  
schwarz


von


Blut


und

3  
schweigt.

p subito  


f

  

f



f



f

  

f

 

f



f

 pont.subito 

ff

 

ff

 

f

 

f

 

f



mf

 

mf



mf

  

mp

 


pizz. al pont.

sfz


 


   

sfz


  

f

 



3

 
ff

legno batt.
auf Griffbrett          pizz. 

sfz

   
pizz. al pont.

sfz


  

f


  

f


 
3

 
3


 


5

 
     


5


    

       pizz.

1



sfz

   
5 5

3


f

  
f

 
f

 
f


f

   pont.subito

ff

 
ff

 
f

 
mf


mp

     pizz.

sfz

 
3

  pizz.

sfz

 
3

  

  
      

5          
          

5 5 5


sfz

  
sfz

 


ff

legno batt.
auf Griffbrett            

             


    
     pizz.

f

        
sffz

     pizz.

sffz

 
5 3

5
3


sfz

  
sfz


 

ff

legno batt.
auf Griffbrett        pizz.

f

        
sffz

     pizz.

sffz

 
3


f

 
f

     
f


f f


f

       legno batt.

f

5    pizz. 
sffz


 

3

5
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Ob.2

Kl.1
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Hrn.1
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Hrn.3

Pos.1
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Tb.

Per.1

Per.2

P.

A.

Vl. I

Vl. II

Vla.

Vc.
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mp

3 
sffz





pp

  
mp

   

   
sffz




pp

   
mp


ff

  

  



sffz




pp

     

      
p



      
ff





gliss.3 
sffz

  

      
p



     

 
mp
     

p


 

  


4 Bongos/1 Conga


f

 
p


5 

sffz


   

mf

   
sffz f


f

 
sffz


 

p

  5 
5

 
sfz

  
f

 
mp

   
f

    
f

   
sffz


  

f

    
sffz


       

3 5

5

5
5

5
5

5 5 5 3 5

         
gr. Trommel
(harter Schlägel)

sffz


  

    
Komm

f
(flüstert)


I

 
nes,-

 3 
sieh


zu!

 
Es

 
ist


Ge


richts


- tag!

3

-


Flie


hen!-

 
In


die

 3 
Er


de ...-

 
weg!

 
Flieh,


(>ruft)

Ge


lieb


- te!-

 
Wach

ff

 
auf!

3    3 3

  mf

Ein


kal


tes


- Bett


für


I

3 
ne

ff

- - - - s,-

     
Kopf

mp sotto voce
und

3


Leib

f

   
sau

mf


ber


- ge

3
f

trennt,


-

ff


sffz

und

3 (schreit)   

  
sfz


     

sfz


 

sfz


 

sfz


 

sfz


  

f


 

mf


    

sfz



  pizz. 

sfz

 
pizz. al pont.
 


  


 

5 
   




3 3
3

   
sfz sfz

  


pizz.
al pont.


sfz


 
3

    
sfz



  pizz.


sfz

 
pizz. al pont.

5  
  

 
 


 
3



 

5


3 5

 
pizz.
sffz

   
pizz.

sffz

pizz. al pont.

 
3


sfz


 
3

 
arco

p

   
                    

5

ff

            
       5 3 5 3

5

5 5

5

        3
pizz.
sfz

   pizz.    
pizz. al pont.

 

 
3

 

  pizz.   

5
5

      
pp


p

                   3   
ff

     
 3          

5 3

5

5 3 5

3 5
3

       pizz.

f

 
  

  
sfz
    

3

    
3 

3

 
mf

pizz.

   
pizz.

mf

    arco

pp

3        
5

p

                  
ff

       
          

  
5

5
5

5 5 5

 
mf

pizz.

   
pizz.

mf

     pizz.

f

      3  
sfz


    

    

 
mf

pizz.

   
pizz.

ff

      3

 
mf

pizz.

   
pizz.

ff

       3

BA 7758

8







65













q = 55 (h>q)

q = 55 (h>q)

Fl.1

Fl.2

Ob.1

Ob.2

Kl.1

Kl.2

Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3

Pos.1

Pos.2

Tb.

Per.1

Per.2

P.

A.

Vl. I

Vl. II

Vc.

Kb.
















  
"ff" p

 

  
"ff" p

 

  
"ff" p

 

  
"ff" p

 

  
"ff" p

 

  
"ff" p

 muta in Bkl. 

 
mp

 
sffz

      
mp

3  
3

  
sffz

  3

mp

 



 
Luft

pp

 
mp

   
3

 
mp

 
sffz

    
mp mf

    
mp

3   
sffz

   
mp

    
Luft

pp

 
mp

   
3

 
mp

 


  

sffz

    
mp mf

    
mp


3


 

sffz

   
mp

    
Luft

pp

 
mp

   
3

   
sffz

 
       

sffz


       

Luft
pp

 
mp

   
3

   
sffz



 


  

mp

        
Luft

pp

 
mp

   
3

 
mp

  
   

sffz


 

mp

 



       

3


4 Bongos/1 Conga  

sffz

 
 

ff


     

5
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mp

       
sffz

  
mp

   
5 

p

 
sffz


   

mp

    
p

   
5

  
p

     4 Becken

mp
5 3

5

5 3
5

 gr. Trommel       coperto 

mp
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3    3    
3    
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Aus

(flüstert)
rot


f

- ten-


mit

3 
Stumpf


sffz

und

  
Stiel ...

  
Ge
mp

richts


-


tag-

 
3


Und

f 
die


glüh


en-


de-


Son


ne


-


bleich

mf (irr)


bleich

 
bleich

 
bleich

 
bleich

 
bleich

  
bleich

   3


das

mp
schö


ne


- Stück

3 
Fleisch

mf 
für

ff


im

mf


mer


- ver

3

schwun


- den


-

3
mp


ver

f
ges

mf
- sen,


-

3 
nie

mf


ge

 3 
mp

we


-


3

   
sen.

p

- - - - - -

   

    pizz.

sffz

  

pizz. al pont.


sfz

3
 

mf


  

sfz


 

mf

  
  

f

3


mf


   2

mp


     

4 arco
sul tasto  
 pp

3

     pizz. 
sffz

 
pizz. al pont.


sfz

3
 

mf


  

sfz

  


f

3
  

f

3
    

4 arco
sul tasto  
 pp

3

     pizz. 
sffz

  
pizz. al pont.

sfz


     pizz.

1 
sfz

     

sfz

  
  3 pizz.

mf

    
ff

   
mf

     pizz.secco

mf

   
mp

    
p


   

    pizz.

sffz

        

3
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Hfe.

Pk.

Per.2

P.

A.

Vl. I

Vl. II

Vla.

Vc.

Kb.
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  klingen lassen   

 ff
Zu

(schreit) 
sam- men- trei

 
- ben- wie

   
Ge

 
fan- ge-

  
ne,-

 
ein sperrn,-

  
stra




fen!-

  
Die

 
Er


de,-

 
sie
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h. = 55/60

h. = 55/60
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Fl.1
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Ob.1
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Kl.1

Bkl.2

Fg.1
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Trp.2
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Tb.
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Per.2
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Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3
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mor

 
3 

den,


- - -


3


stra


fen,

3

- ü


ble


3

-


Sipp


schaft!- -

     


Sün

  
der!

2

-

  ff

Schick


sie


ins

3

Feu


er!

3

-


Ihr


Leid
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3
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3
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5
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3
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f


p
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p
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3

p
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f


p

vibrato lento
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3

p

 
ff


  

sffz

     
   klingen lassen 


Cis, D, E, F, Gis, A, His

      


f

           
sffz

      

   
hoher
Amboss (Hammer)

sffz

   
sffz


 

3


    

   


f

4 Becken
(scheppernd)      klingen lassen  

f

           
3

3

  



ff

Röhrenglocken (Hammer)     3 klingen lassen 
ff

          3

 ossia:  

   
Weit

ff 
weg,

3


I


nes


-


3

weg,




weit

3

weg.






      
(spricht sich selbst frei, bekreuzigt sich)
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E go- te

  
ab sol


- vo-

  
A men,-

  
A


men,

3

-


A



men.
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    arco 4  
8

ff

* molto sul pont.

     A    
f

          
B

          
C          

5 5 5 5 5 5 5 5

  arco
3

ff

                      
ff

6
* molto sul pont.

    
A

    

* Mit A beginnen, dann die drei Elemente frei,
   d.h. in unterschiedlicher Reihenfolge wdh.
   Kurze, individuelle Zäsuren.

f

         
B

     
5

 C

          5 5

5 5

5

5 5 5 5 5

     


ff

        
ff
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5
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sfffz

 vibr. lento 
sfffz

 

Instrumentalteil / Verwandlung:
Hass und Krieg zwischen Alfons und Pedro - 
Ein Bosch´scher Garten.

   
30´´

    
sfffz

   
     

sfffz

              
3 5


sfffz

 vibr. lento  
     

sfffz

             


              
sfffz

  



5 5


sfffz

2  vibr. lento 
sfffz

       
    




       
sfffz

     
           

3 7


2

sfffz

 vibr. lento 
sfffz

                                   
3 3 3 5 5


sfffz


 

vibr. lento 
sfffz

  


14

              
      


 


3  


 

sfffz


 

  
            

5

12


sfffz

 vibr. lento             
sfffz

  
            


sfffz


  
              

5 5

5
14


sfffz

 vibr. lento  (    /   ) 15               
 cuivré

     
sfffz


       


 

3 
  

 3 
 

5


sfffz

 vibr. lento  (    /   )

           
 


 sfffz

 

sfffz




   

3      


sfffz

  
       

    
12 5 5 


sfffz


 

vibr. lento 
sfffz


 


    



sfffz


 

  
   

3 
 cuivré             







3  5

5 5


sfffz

 vibr. lento 



sfffz

>   >   >   >   >       
     




3    
      

sfffz

  
sfffz

  
6


sfffz

 vibr. lento 
               

     
sfffz

   
 
3 


    


sfffz



  

3


 

14

5

6




sfffz

 vibr. lento 





(gliss.)










   
sfffz

     
sfffz






 

 
 

  
7


sfffz


 

vibr. lento 


(gliss.)

 


  



 



 

 
    

3           

 

      3 3

5



Bläser:

A - Elemente zuerst in vorliegender Reihenfolge spielen, danach variieren (z.B. durch unterschiedliche Kombination verschiedener Motive oder durch obsessive Wiederholung eines einzelnen Motivs).
B - Elemente z. T. direkt ineinander übergehen lassen, z. T. unregelmässige, d. h. kürzere oder längere Zäsuren / Pausen [   = Zäsur ad lib.] setzen.
C - Das Vibrato lento ist das zentrale Element und daher immer sfffz und sehr expressiv zu spielen und oft zu wiederholen (Bläserheulen). Die anderen Elemente im f - fff - Bereich! Zusätzliche Reliefstruktur und Variation durch individuelle Crescendi / Decrescendi.
D -      =  lang,      =  kurz

sfffz






 




        
 

accel. oder rall. molto
cresc. oder decresc. molto
ad. lib. unterbrechen und vibr. lento


  

  



 
    3 

  3   
3 

sfffz


  9


sfffz






sempre

  
Dis 


 






 


 





 


 
3 




 D, Fis 




Es 










3 










3 E 



 

 

Harfe: siehe Anmerkung A/B/D der Bläser



 




    










Pauke: siehe Anmerkung A/B/D der Bläser




ca. 5-8´´




Pk. + Perk.1+2
Zusammen auf Zeichen des Dirigenten einsetzen

3

ff


     1

sfffz

vibr. lento  
ff

  4

sfffz





 3

ff

     2 
ff

 
sfffz

   4


ff

  


Zu A: Brüske Crescendi / Decrescendi Unterbrechungen / Zäsuren ad lib.
Notiert ist der Einfachheit halber nur das höchste Bongo (Per.1) und gr.Tr. (Per.2)
Die 4 Kurzmotive von A sollen aber für alle vorgeschriebenen Instr.
(also in Per.1: sämtl. Bongos und Conga, in Per.2: auch Handtr.) gelten.
Deshalb Kombination dieser Instrumente innerhalb von A immer variieren.

Bongos/
Conga

 A 
ff

  
ff

  
ff

 
ff

  B          
 C       

D 
 E

sffz

         


Perk. 1+2: Mit A beginnen, dann mit den
weiteren Elementen frei kombinieren.
Einzelne Elemente z. T. auch obsessiv wiederholen.
- siehe auch Anmerkung B/D der Bläser.

Handtr.

gr.Tr.

A


ff

  
ff

  
ff

 
ff

  B   C




D

sffz

         



Streicher: Zum Taktbeginn sollen alle Elemente gleichzeitig erklingen!
Elemente variieren, z. T. direkt ineinander übergehen lassen, z. T. obsessiv wiederholen.
Individuelle Zäsuren.

ord.

ff (ca.5´´), dann

A

    



     

B

     
C

ca. 10´´

[    ]
      

D

            
ca. 20´´

5 5 5 5 5 5
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klingen lassen*

  
  

pp sempre
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* Bogen = Klingenlassen des Tones/Akkordes
   unabhängig von seiner notierten Dauer
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mp

 
3
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mp
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(stammelnd)
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Trümmer, verbrannte Erde, Verwesung.
PEDRO schleppt sich durch ein zerstörtes Land.
Wie ein Blinder greift er in die Luft,
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Pauken: Bürsten auf Fell reiben.

Perk. 2: Mit Holzstab über Guiro fahren (    ) und Guiro gleichzeitig auf dem Fell der gr. Tr. kreisen lassen. (    )
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* CHOR 1+2  OFFSTAGE

Der Chor verschmilzt mit dem Gerädertem zu einer kollektiven Stimme
und unterstreicht so den allegorischen Charakter dieser Figur.
Deshalb darf der Chor nicht sichtbar sein!

Chor 1:  gut artikulieren, damit die Vielstimmigkeit des Geräderten sinnfällig zum Ausdruck kommt.

Chor 2:  Akkord auf dem Vokal "a". Individuelle Zäsuren, der Klang darf nicht unterbrochen werden.

Allenfalls Chor 2 als Bandeinspielung
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Erneut kommen ihnen Menschen entgegen ...
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    pizz.

secco 


 
mf

    
5

5

5 5
5

   


                



    pizz.

secco 


 
mf

    5

5

                             



    pizz.

secco 


 
mf

    
5

5 5

5 5

     

     

      
 


            

     

     

    


pizz.

ff

  



            3
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q = 72

q = 72









Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3

Trp.1

Trp.2

Pos.1

Pos.2

Tb.

Hfe

Klav.

Pk.

Per.1

Per.2

J.

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.























    

whistle und Ins-Rohr-Pfeifen (chorische Atmumg, keine Löcher)

p

   

     
2

"ff"

   5        6        5                 6

5 3

       2

"ff"

                        6       6

3 3

      
"ff"

            6                            
3 3

6

3 3

     
Holz: Klappengeräusche. 5 geeignete, gut hörbare Klappen
frei wählen."ff" sollte einem realen pp - p entsprechen.


"ff"

            6                            
3 3

6

3 3

    
sffz



      

pp


3

  


3

   
sffz

       
pp





3

  


  
f


mp

   
f sffz

         
pp


   

3

    
sffz


      

3

    
sffz


       3

  
f


mp

   
f sffz


 



 

       
pp





3

  


3

  
mp f


mp

   
f sffz

    
       

pp




3

  
3


 

mp


mp

   
f sffz


 



    

pp
   



3

  
G, As

 
mf

(Echoklang)
 

  

         
sfzp




 

       
 

Saite mit Finger abdämpfen


sfzpp

 
3

       

   
2 Maracas   klein

groß

f





pp

  
 


     

Marimba

pp

                                                      
    

6 6 6 5 6

3

5

6

 4 Bongos/1Conga           
3


Marimba/Woodblocks: Mit Finger/Fingernägeln oder kleinen Holzstäbchen spielen.
Es soll ein feiner, ätherischer, fast irrealer Klang entstehen.

 
5 Woodblocks

pp

                                              
3 6 6 6 6

6 6 3 3

 
die


Braut


und


leg


dich


zu ihr,

  (mit Nachdruck)


ver lieb


- ter- Maul

  
wurf,


-

3

kran

JUDIT stösst PEDRO weg.


ker


- Kö

3

nig!-

    

PEDRO hält inne, wie betäubt.
Das Folgende ist Musik über die Liebe, gleichsam eine Szene in der Szene.
Stummer Gesang - Zwei Wesen, reglos, der Zeit enthoben.

  3

       PEDRO
Kennst


pp

du

 3 
die
3


2 


f

       
f sfz


 

p mf


p mf


p mf

 
p f p


ff p ff




1

(pont. sempre)

p
      

pp
   



fast tonlos, geräuschhaft

    
          


  

3


2 


f

       
f sfz


 

p mf


p mf


p mf

 
p f p


ff p ff




1

(pont. sempre)

p
    

pp

                
 

3


2

f

  
p

    
mf sim.

   
p


f p


ff p ff


1

(pont. sempre)

p
       

pp

          
     

     
   

 
3 3


2

f

  
p

    
mf sim.

   
p


f p


ff p ff


1

(pont. sempre)

p
    

  
3 3


sul pont.

mf



p



mf sim.

      

p



f p



ff p ff

 ord. 
    


   

p

 
mf sim.

 
p


f p ff


p


ff

ord.      

     
p

 
mf sim.

  
p f


p


ff p ff


ord. 

    

     
3       
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Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Klav.

Pk.

Per.1

Per.2

P.

Vl. I

Vl. II

Vc.

Kb.


















     

  jet-whistle

mf

    

whistle und Ins-Rohr-Pfeifen

p

    yellow trem.

pp

  flag. 


whistle+
Pfeifen

p

 

     5            6      5       
                         

5      6 3 3 3

          5    5                    
               3     5       5    

6

3 3

             6       5           Zungenschlag
mp

                             3       
p

 
3 3

3

             6       5      

   

Zungenschlag
mp

           
                 3       

p

 
3 3

3


  

sfzpp

   
sfzpp


ord.    

sfzpp

   
sfzpp

ord.   
pp

      3

   
3

      


2 Maracas (gr./kl.)

pp


(sehr im Hintergrund)
   

p
       


Marimba

p

        
pp

              
mp

         
pp

  5  
mf

        
pp

    
pp

    
mp

 
pp

           
sfzp

    
6 5

3

3

6

6 3 3 3 3 6 6 6

3


p

5 Woodblocks       
pp

        
mp

   
pp

 
3

  
sfzmp


pp

 
mp

 
pp

             
mp

  
6 6

6 6 6 6

3 3

3 6 6 6

6

6 6 5

3


Lie


be?-

       


pp
 

          
> trem. rall.

        pp

   
3

  
         

p

3


pp
      

        
> trem. rall.

     
  

pp
             

  
p

3 3


pp
              

> trem. rall.       
3

 pp 
             

p


3

ppp

  


  
ppp

   


3

ppp

  


  
ppp

   


3

ppp

  


  
ppp

   

        
3

tonloses Rauschen 
        

2
tonloses Rauschen 
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Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Klav.

Pk.

Per.1

Per.2

Vl. I

Vc.

Kb.


















 






yellow trem.

pp

 





jet-whistle


3

mf

 
yellow trem. 

p

 



  

pp

   
mp


        

"ff"

                           
"f"

      
      

     3 3 3

        
"ff"

                         
"f"

      
      

     3 3

   
sfzp

     
sfzp

  
"f"

      
      

     

   
sfzp

     
sfzp

  
"f"

 
Holz: nicht aufdringlich ("dolce")

    
      

     


  

 
p


  


           3     

 3  
 

dolcissimo

p

 3    
 

   
  

  
p

 
         3          


2 Maracas (gr./kl.)

pp
 

mp

    Pauke 

ppp

 
pp ppp

  
 


 


Marimba    

p

   
mp

         
p

                      
mp

       
 mp

6

6

6

6

6 3


5 Woodblocks

pp

       

mp

       

pp

       
p

          
p mp

               3 6 6 6

 
> trem. rall.

p pp

    3        mp
  

p

3   
p

  
3


  

tasto

pp

   

mp

3

p



pp

  


 

3

 
> trem. rall.

p pp

 





3


    

mp
  

p


3

  
p



 



3


  

pp

tasto

  

mp

3

p


pp

   

 

3
3

 
> trem. rall.

p pp

 





3


  

mp


p

     
pp

tasto  
mp

3

p


pp

   

 3


p

    
p

     
p pp

    


p

    
p

     
p pp
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Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Klav.

Pk.

Per.1

Per.2

Vl. I

Vl. II

















  - r - r - r -
f

Bei geschlossenem Mundstück stimmlose R´s in die Flöte grollen.
Tonhöhe beständig zwischen c´ und c´´ oszillieren lassen.

p

 
yellow trem.

 pp




 yellow trem.

pp

 
mp


p

 





yellow trem.

mp




 3


 ord.

pp

 
mp

yellow trem.

pp

     

 
"ff"

 
sffz


      

"ff"

   5     5

 
pp

 
               

                 
pp

 
mp





3

3

3 3 3

 
"ff"

 
sffz


      

"ff"

              
pp

                      3        
pp

 
mp





3

3 3 3

3

 
"ff"

 
sffz


      

"ff"

                               6            
3    

3   
3

3

6

 
"ff"

 
sffz


      

"ff"

Holz: Klappen "f - ff", Töne pp

                               6            
3    

3   
3

3

6

  
mf

     
 

mp

  3   
mp

   
3

   
mf

   
     

3   

 
p

      
2 Maracas (gr./kl.)

 3
pp



Marimba

mf


    

sfzp

   
mp

   



 
mp

 
    


5 Woodblocks

mf

   
  

p

    
      




    3

6

3


4tasto

 p ppp

    
ppp


pp

   
3

                   
mp

3

p

 
pp

 3   
3

3 3


4tasto

 p ppp

      (tasto)

pp


mp


p

   
mp p

  


pp

  3    


3tasto

 p ppp

 


ppp

 
pp

                  
mp

3

p

  


  
3

   
3 tasto

pp

           
mp

3

p

  


  
3
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q = 36 (q>e)

q = 36 (q>e)

Fl.

Hfe

Pk.

Per.1

Per.2

J.

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.
















p

whistle    




        

        
C, E, F, Gis, A, B

sfzp

     

            


2 Maracas (gr./kl.)


p pp

   
         

  Gongs 

mp
    

p
        


5 Woodblocks
(Finger / Holzstäbchen)

pp

             
mp

 


pp

    
 

3 Tamtams 
pp
         

p
6 6 6 6

6
3 3

 JUDIT

(+ = Mund geschlossen, o = offen)


p
(summen)


 

"mf"

[$:]

sfzp



    

p





 

pp


Mit grösster Zartheit

 
- - - - - [$:]    >

pp


[1:]   >


[a:]

p   
[$:]

pp

     
p 

- - - -

> > > vibrato molto



  
 "mf"

[$:]    >

sfzp





mp

[a:]


 pp

  
>


- - -

gliss.

[$:]

 
 pp

   
- - - -

p3

 PEDRO

(+ = Mund geschlossen, o = offen)


p
(summen)


 

[$:] = dunkles A (quasi Summen mit geöffnetem Mund)
[a:]  helles A / [1:]  offenes O
> = allmähliches Überführen in ...

"mf"

[$:]

sfzp



    

p

   
pp

  



- - - - -

        
3


ppp

8

  



Mit grösster Zartheit
*    

8


IV
sempre sul tasto

pppp

  


 
3


p pppp

   


 


3

ppp
     

* 
* Vl .I - II: Bis "auf Widerruf" ist alles auf der G-Saite zu spielen (tasto).
   Vla.: Bis "auf Widerruf" ist alles auf der C-Saite zu spielen (tasto).

  6 IV   
pppp   

 sempre sul tasto

pppp

  


 
3


p pppp

  


senza vibr.
sul pont.


pp pppp


 

   * 
4

pppp

sempre sul tasto
IV


  

pppp

  
pp

    3 
p pppp

    

  3 sempre sul tasto

mp
  




pppp
  

  
pppp

 


     
 pp




 3 
p pppp

  senza vibr. (tasto)

   vibr. normale
 ppp

   


2 tasto

mf


  sempre sul tasto

mp
 

pppp

   


    
pppp

  


    
 pp




 
3 

p pppp

  senza vibr. (tasto)    
 ppp

vibr. normale 
pp
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Fl.

Ob.

Kl.

Hfe

Per.1

Per.2

J.

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.















  
mf

2  
p

         

  
mf

  
p

         

  
mf

  
p

         

    
Ges


sfzp





p




 

3         

      
          

 Gongs      


pp


p

    
p
    


3 Tamtams       

pp
  

pp
    

 
[1:]   >

pp

  
3

 
mp

[a:]

  mf

  
[$:]    >

pp

  
[a:]

mp

    
[a:]   >

pp

   
[$:]

> >


3




 
[$:]

p

       
pp

 
3

  
- - - -

3


    

       
[1:]   >

Mit grösster Zartheit
pp


[$:]

 p


[$:]    >

pp
[1:]   >


[a:]

p 


[$:]

          
- - - - - - -

> > > molto
            vibrato "mf"

  
p


 mp

            
pppp
 




 sul tasto (vibr. normale)
pp

 
3

p

 
mp

    
pppp
    

pp


pppp

 
 

pppp
    

 
pppp

 



  

pp


3

 
mp

   
mp

 
pppp

 
p

   
pppp

  
pppp

     



pppp
  

 
pppp

 
pp


p

 
mp

 
mp

  
pppp

   
pp

  



pppp

         
pp
 
    pp




  
pppp


pp

 3

p

 


 
mp

 
pppp

 
p

    
pp


pppp





pppp

    
pp

 
pppp

  
pp

      pp




240 breve

breve

Hn.

Pos.

Tb.

Hfe

Per.1

Per.2

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.















        
mp
  


    

        
mp

 
pp

      

        
mp
 

pp

      

         
H

sfzp


p

  
3

    


sfzp

          






   

 Gongs          
pp 

p

  


3 Tamtams     

p
       

pp
  


[$:]    >

sfzp  mp

[a:]


 pp  

>   [$:]


- - -

gliss.  
 pp    p


- - - - - [1:]   >

pp

   3  
[a:]

mp

  mf

 
[$:]    >

pp

  
[a:]

    
[a:]   >

   
[$:]





3







  

 

3

 p pppp

   


  
II
 
 pp

 3  4
4

mp

III 
mf mp




     

 

3

 p pppp

 



    
mp

 
mf mp




   
ppp

 



 senza vibr.

ppp

 
pp


  

  
3

 p pppp

   senza vibr. (tasto)

  
vibr. norm.


ppp

   


  
pp

 
3

 
mp

       
ppp


 

  
3

 p pppp

  
senza vibr.
sul pont.


 pp pppp

   
tasto
vibr. norm.

  


pp

 
3

 
mp

      
ppp


 

p

   
pppp

  
ppp

  senza vibr.

ppp

 
pp

   

  
3

 p pppp

 
senza vibr. (tasto)

    


vibr. norm.

ppp

     
pp

 
3  

mp

      
ppp


  

p
    

sfzpp


ppp
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e > q (q=72)

e > q (q=72)

Fl.1

Fl.2

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Pk.

Per.1

Per.2

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.















  
p

 
fff


p

    jet-whistle  
f


sffz

3

pp

   abwechselnd (keine Löcher)

  

  
p

 
fff


p

    jet-whistle  
f


sffz

3 
  

pp

abwechselnd (keine Löcher)

  

  
p

 
fff


p

    
"ff"

   5        6        5       6

5

  
p

 
fff


p

     
"ff"

                   
3 3

   
p

 
fff


p

   
Klappengeräusche

 
"ff"

            6              
3 3

   
p

 
fff


p

     
"ff"

            6              
3 3

       2 Maracas (gr./kl.)

pp
 

      


(Stiele)


Marimba

pp

                                         
6 6 6 5 6

3

       


5 Woodblocks

pp

                                             
6 6 6 6 3 6 6 6


PEDRO kommt allmählich wieder zu sich - verändert, im Innersten getroffen.

     
Geh!


(fast geflüstert, brüchig)
"f"  

PEDRO schickt JUDIT weg und nähert sich GONCALVEZ.

 

  
p
 

mf sfz

    
3   

sfz


3

    
         

vibr. molto          3

 (vibr. norm.)

 
p

 
mp

 
mf sfz

    
3 

p
  

sfz


3

    
         

vibr. molto          3 3

  
p
     sfz

    3 
p

 
sfz


    

  
       

vibr. molto          3 3

   (vibr. norm.)

p

 
mf sfz

    3  
sfz sffz

                
vibr. molto    

 
ppp

  3


Ab Takt 252ff Vl.I/II:
Saiten wieder frei wählen.

 
p

  
sfz

  
3

  
sffz


         

     vibr. molto     
 

ppp
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accel.

accel.

q = 80

q = 80

Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3

Trp.1

Trp.2

Pos.1

Pos.2

Tb.

Klav.

Pk.

Per.1

Per.2

Gon.

Vl. I

Vl. II

Vc.

Kb.




















     


    

 

     5            6           6         5       3           
5

        
3 6 5 3

3

              5                                        5   
6 3

6 5 6

3

        5     5                6      5                 
3

3

5

        5     5                6      5                 
3

3

5

 
pp


p

   
p

      
mp

3 
ff

          
6

           
3 6 6

 
pp


p

  
p

   
p

  
3


ff

 
sffz

   
    

 
pp


p

   
p

    
p

   
3


  3

ff

 
sffz

   

     

 
p

   
p

     
ff

        
6            

3

6 6

 
p
    

p

     
f


3

ff

        
6            

3 6 6

   
p
  

f ff

 


sffz


 

   

 

   3

     
mp

  
ff


sffz

    




    





3

3

       
sffz

 
  




sfzp

   
sfzmp

 
  

sfz

 



  


2 Maracas (gr./kl.)




p

 


f




  


Marimba          

p

     
mf

 
    


 

p

            
f

    


 

       
 5  

 Xylophon
ff

          
5

6

6 6 6 6 6 6 6 6 6

3
3


5 Woodblocks


6  

p

     
mf

 
     

p

      5        

mf

  
 


ff


 

  

 

sffz sempre

  
  

 
6

3 3
3

6
6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

     
GONCALVEZ

PEDRO tötet GONCALVEZ

 
(schreit auf)
ff

(Ah!)


  

 
4

ppp

tasto

           


mp

ord.

  
mf

   
mp

     

 
4

 tasto

ppp

           


 ord.

mp

 
mf

     
mp

    

  3  tasto

ppp
       


mp

ord. 
mf


 


mp

   

 
3

  
mp

 
mf

      
mp
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Hrn.2

Hrn.3

Pos.1

Pos.2

Tb.

Hfe

Klav.

Pk.

Per.1

Per.2

P.

Gon.

Vl. I

Vla

Vc.

Kb.




















fff


mf

         


fff

  
mf

          


fff

 
mf

          


fff

  
mf

          


fff

  
mf




          

      
Des

 (pesante)
ff

 (immer     )     
  

  
(Echoklang)

ff






 


      



    

 
 

  

 
sffz

  


 





f

     
  

       

         
     


 

  
  


2 Maracas (gr./kl.)

 
f

f 



mf

 
p

 
p

    hoher Amboss


sffz
  


 

Marimba




sffz


 

 

 

 

 

sfz


 

f

     
f

       

   
f
        

mf
     

 
mf

       
   


5 Woodblocks5 Woodblocks



  

   


   

          
Crotales (harte Schlägel)




sffz

    
 

6 6 6 6

  
PEDRO


Die

f
To


ten


- fal


len


- zu


Bo


den


-


und


die


Er

 
de- wirft

 
neu


es


- Le


ben


- aus.

  (wild)

Ich
 

will
   

die
 

Kö


ni


- gin!


-



  
(Ah)

fff f

       

 
mf

           
tasto

 
p

       

 
mf
           

tasto

 
p
       

   
f

         
p

         

   
f

  
     

p


  

p

 gliss. 
sffz

           

   
f

 
  

p


 

p


gliss.

mp

 
mf


sffz


3

      

attacca subito 5. Bild

pizz.

f
 





5. Bild Spurensuche III

q = 50

q = 50

































Pk.

Per.1

Per.2

Kb.











Eine Prozession. Der Sarg mit den Überresten Ines´ de Castro, das Volk.
PEDRO, zunehmend wahnhaft, trauert um die geborgene Königin.
Im Folgenden wird jede seiner Handlungen von Wachen unterstützt,
die mit dem Volk verfahren, wie mit verstörtem Vieh.

     
grosse Tempelschale
auf kl. P. (2.).
Pedalglissando




mp
      



*) Pauke: Mit Xylophonschlägeln in der Mitte spielen (> Verwischen der Tonhöhe)

*) 
mp

       
mp

         
mp

        
mp

         
mp

          
mp

        
mp

        

 Lion´s Roar 
f

    
f

    
f

   
f

    
f

     
f

   
f

  

 (Nachklang Crotales)         

 
mp

gr. Trommel
(Zweigrute)

   
p
                      

mp
          

3  
p
    

mp
  

p
   

3 3

       
pizz.
secco

p
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breve





Pk.

Per.1

Per.2

Kb.









 Tempelschale   *)

mf
       


mp

        
mp

          
mp

        
mp

       
mp

        
mp

       
mp

        


Lion´s Roar


f

    
f

     
f

   
f

     


gr. Trommel

    
*) Fermate so lange, bis Pauker in Position der Tempelschale ist.

      
mp
   3   

p
   

mp
3  

p
        

mp
  

p
        

3 3 3

  
p

pizz.
secco


       

mp

pizz.
sempre


    

 
3 


  

  3
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Fl.1

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3

Trp.1

Trp.2

Pos.1

Pos.2

Tb.

Pk.

Per.1

Per.2

S.

A.

T.

B.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.
























Muschelhorn

  
 ff
poss.

                

  
f

2      
fff

                
5 5

  
f

2


fff

        

 
fff

 






 
  


 


3

  


       

 
fff

  
  

 
  

    3

 
       

 
fff

cuivré

             
  

    
  

           
pp

     
pp

  
10

3 5

3
5

 
fff

cuivré

          
   

  
    

  
            

pp

    
pp

  
10

3 5

3
5

 
fff

cuivré

             
  

    
  

            
pp

    
pp

  
10

3 5

3
5

  
f

      
fff

             
pp

     
pp

  
5 5

  
f


fff

     
pp
    

pp

  

 
f

  
  

 
      3

 



   

pp

    
pp


 

 
f

  
  

 
      3

 



   

pp

    
pp

  

 
f

 






 
  



 


3

  





   
pp

    
pp

  


sffz

hoher Amboss
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mf


sfz f

              

  (Paukenschlägel)
p

  
(sempre p)

   gliss.   





  


3 Tamtams 

  
   

ff


    
4 Becken  


"ff"

 

mf



mp

       3

     
Wassergong

 
f

    


Crotales
harte Schlägel

sfz

 


I

ff

nes

 
-

5


grüsst

 
ihr Volk!


  

PEDRO wartet,
zunehmend verunsichert.

  
I


(hastig)
mp

nes- sagt nichts,


I


nes- ist mü de ...-

 
Wach


(verzweifelt)


auf,

f
Lieb


ste,


-

 
wach


auf!



breve

  (wahnhaft)

(zum VOLK)


Pss

"f" flüstert
t!


-

  
(immer geflüstert)

I


"mf"

nes


-

5 
spricht

"f"

breve

  
jetzt!

"ff"

  
3

 
ord.
senza vibr.

1


pp






   

liberamente

     

ff

                 


     


3

 

    

5 5 3 6

 
pont.
senza vibr.

3


pp

 


   
mp

sul pont.
senza vibr. vibr. molto

  
rall.trem.

f mp


accel.trem.

p

senza vibr.


mf
 


   

 
pont.
senza vibr.

4


pp





   

mp

sul pont.
senza vibr. vibr. molto

  
rall.trem.

f mp


accel.trem.

p

senza vibr.
mf

 


   

 
pont.
senza vibr.

3


pp

 


   
mp

sul pont.
senza vibr. vibr. molto

  
rall.trem.

f mp


accel.trem.

p

senza vibr.


mf

 


   

 
pont.
senza vibr.

3


pp

 


   
mp

sul pont.
senza vibr. vibr. molto

  
rall.trem.

f mp


accel.trem.

p

senza vibr.


mf

 


   

 
pont.
senza vibr.

4


pp







   
mp

sul pont.
senza vibr. vibr. molto

  
rall.trem.

f mp


accel.trem.

p

senza vibr.


mf

 


batt. l./c. ricochet

mp


pp

          

 
pont.
senza vibr.

3


pp





   

mp

sul pont.
senza vibr. vibr. molto

  
rall.trem.

f mp


accel.trem.

p

senza vibr.
ord.

mf

 


batt. l./c. ricochet

mp


pp

          

      2 auf Umwicklung 
mf

 ord.

p


mf
 


sfzmp

pizz. gliss.      
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q = 70

q = 70

Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Pos.1

Pos.2

Per.1

Per.2

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.

















     
2

p

viel Luft im Klang

     
mf

 
p


mf

  
mp

    
mf

 
p

  
mf


mf

   
pp

 
p
 

breve
  

mf

 

    
vibr. lento
(Ganzton) 

sfzmp

    


    
sfzmp

 



sfzmp

 
  

sfzmp

     

      2

p

viel Luft im Klang

     
mf

 
p


mf

  
mp

    
mf

 
p

  
mf


mf

   
pp

 
p
    

mf

 

     
vibr. lento
(Ganzton)

sfzp

    
sfzp

 


 
sfzmp

  
 

p (kein sfz)

   

     
vibr. lento
(Ganzton)

sfzp

    
sfzp

   
sfzmp

  


p (kein sfz)

   

     
vibr. lento
(Ganzton)

sfzp

    
sfzp

 


   
mp 

   
 

     
vibr. lento
(Ganzton)

sfzp




    
sfzp

     
mp 

  
p
 


 

    
Donnerblech (schütteln) 

mp

           
sfzmp


       

mp
  

3


    

gr.Trommel (Superballschlägel) auf dem Fell kreisen   
mp

   
mp

 
pp

  
mf

 
pp

 
mp

       
mp 

 



PEDRO wartet - und trauert. LAMENTO

  
Dunkle tierhafte Klagelaute
(tiefe, unbestimmte Tonhöhe)

  mp   mp   mp  mf  p    p  mp   mp  

PEDRO hält
plötzlich inne.


A

mp
(erregt, euphorisch)

ber- jen seits- des Schwei gens- ist das

f

La chen.-



   
pp

 
mp

 


 
pp (sempre)

    II

 
pp

ord.  
mp

  
pp

    
mp


pp

     
mp

    
breve   

mp

  

   
pp

 
mp

 
pp

 
pp

  
mp


pp

 
pp

 
mp

  
pp

    
mp pp


IV    ord.  

mp

   


6 Tonloses Rauschen

(gleichmässig)

ppp


"f"

              

   
pp (sempre)

 III
mp

ord. 
pp

 
pp

  
mp


pp

   
mp pp (sempre)

IV    
mp

ord.
pp

  
pp (sempre)

 III  
mp

ord.      
mp

  


1
1
1

ppp

arco flaut.


p


ppp
  

mp

 
pp

 
mp

 
pp

 
 

mp

 
pp

 
 

mp

 
pp

 
 

mp

 
pp

 


p



  


1
1

ppp

arco flaut.


p


ppp

  
mp

 
pp

 
mp

 
pp

   
mp

 
pp

   
mp

 
pp

   
mp

 
pp

  
p
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Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3

Trp.1

Trp.2

Pos.1

Pos.2

Tb.

Per.1

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.















    
2

mp

 

ff

 
f

 
   

    2

f
     

mp

  
ff


 

f


    

    2 
mf

         
mp

    
ff

  
f




3

6

3

       
ff

senza vibr.



       
ff

senza vibr.


sfz

           
Vorschlag auf die Eins.

ff


     

  
6


sfz

           
ff


  

6


sfz

    


     

Vorschlag auf die Eins.

ff

        
6


sfz

     
     

ff

  
f




6


sfz

     
    

ff

  
f


6

     
ff

   

    
ff


  

    
ff

Vorschlag auf die Eins.


  


  

     
 Xylophon 


presto poss.

ff

      
   

  
Das

f
La chen- und das Le

sfz

ben.-

 
I

mf

nes- lebt,

f ff

fin

mf
de- ich ihrLa chen.-


Ich


fan ge- ihr La chen- wie ei nen

f

- Vo gel.-


Hal


te- es in mei ner- Hand


wie


ei nen- Vo gel.-

   (zum VOLK)
Wo


ff
(drohend)

ist ihr La chen?- Al


les- soll er star- ren,- schwei gen,- denA tem- an hal- ten- und hor

fff
chen-

3
3


f

pizz.   arco  
f p

   



mp

 
f

     3
p

 
pp

    
pont.

f

      
7

    
7

ff

batt. l./c.*
tasto

     
3 3 6


f

pizz.  arco  
3

 p

     
f

 
3


3

p

 
pp

     
pont.

f

    


7

ff

batt. l./c.*
tasto

  
        
6 6


f

pizz.      arco


 p

 
f

    3
p

 
pp

    
ff

batt. l./c.*
tasto

     
     

           3 6
6

6 6


f

pizz.      arco

f


 3
p

 
pp

    
ff

batt. l./c.*
tasto

     
     

           6
6

6 6


f

pizz.     arco

p

 
f

 3
p

 
pp

    
pont.

f

       
 

ff

batt. l./c.*
tasto

  
        3

6
6

6


f

pizz. 
     

pont.

f

          
    

      
6

6

6 6


f

pizz.
     

*) Batt. legno e crini sul tasto: sehr heftig und geräuschhaft.
    (Aufschlagen des Bogenholzes auf Griffbrett.)

 
ff

pizz.


pizz.+
Korpusschlag

  3

BA 7758
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165 breve*

breve*









q = 50

q = 50

Fl.1

Fl.2

Fg.1

Kfg.

Hn.

Trp.1

Trp.2

Pos.

Tb.

Pk.

Per.1

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.


















            
mf

geräuschhaft, viel Luft

                     
            

mf

geräuschhaft, viel Luft                      
 

ff sempre

            

 
ff sempre

         
f

   
  

        
pp poss.

  


   

        
pp poss.

  


 
mp

                      

        
pp poss.

  


 
mp

                      


        
pp poss.

  


   

        
pp poss.

  


   

           
mp

(Paukenschlägel)               


 Xylophon
               

     
Marimba p

         


   

 
3

       
Kein

p
Ge


räusch ...

 
-

  
kein

  
E


cho ...


-

  
kein
 

A

3 
tem ...


-

   
(resigniert, müde, alt)

 
kein

mf
so tief wie möglich

 
La

   
chen.


-


Wo

mp  
zu-

  
gibt

  
es

  
die


  

Welt,

  
wenn

   
sie



         
        

     arco flaut.
 pp


p

   


 
p

  


6 6 6

         
        

     arco flaut.
 pp


p

   


 
p

  


6 6 6

                  
    

arco flaut.

2
2


 pp

  
 p


  


   p

        
  6 6 6

                  
    

arco flaut.
2


 pp

  
 p


  


   p

        
  6 6 6

   


 


         

         
p

arco flaut.

     p

        
  

6

6 6

 pizz.+KS


ff
 3

pizz.


 

pizz.+KS
pizz.

  

    

arco

   


p
     
 


   3

 
ff

 3            arco

p
     


f

    
mp subito

 
3   

    
* nicht zu lange -
  wie ein tiefes Atemholen

 arco

p
     


f

    
mp subito

 
  

BA 7758
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178 poco accel.

poco accel.

q = 55

q = 55





Fl.1

Fl.2

Ob.1

Ob.2

Kl.1

Kl.2

Fg.1

Kfg.

Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3

Trp.1

Trp.2

Pos.1

Pos.2

Tb.

Pk.

P.

S
A
T
B

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.















                        
f

presto poss.

      
sfz

    6

      
                 

    
ff

     


       
       

ff

    
f

 
 

f

  

5 3

    
ff

     
f

 
ff


       

ff

    
f

 
 

3

       
ff

       


sfz

 


3

 

       
ff

       
  

       
presto poss.

f

           

 
mp
    

    
pp

3 
sfz

       


6

 
mf


sffz

      
 

sffz sfz

       


6


f

 





3
3

    
pp

3


sfz

    

    

6

 
mf


sffz

        
sffz

   
3 3

    
pp

3


sfz

        6  
mf


sffz

        
sffz

   
3 3

                 
ff

             
sfz

  
sfz

          
f

presto poss. 
         

5 6

    
             

ff

 
   

 
f

    

sfz

      

    
pp

3 
sfz

       


6

 
mf


sffz

        
sffz

   


sfz

     
3 3

    
pp

3


sfz

         
6

 
mf


sffz

        
sffz

   
3 3

    
pp


3

 sfz

       
6  

mf


sffz

         
sffz f

   
sfz

           
 3 3 6

                    
sfz


 3   


dein

   
La chen-

  
nicht

 
birgt.

      
(wieder in Aufruhr)

Ich


f

muss es lok

sfz

ken,- dasLa chen.- Viel leicht- hates sich nur


ver steckt.-

  (zum VOLK)

Lacht!

ff  
Das VOLK, verunsichert und eingeschüchtert, beginnt zu lachen.

 
Lau ter!-

   

     
VOLK Vereinzeltes, zögerliches Lachen

mf

      
f

4   
mf

  
f



      
f

4

   
mf

 
 

f

        3

mf

  
f

   
mf

   
f



        3

mf

   


f

   
mf

   
f



     4

mf

  
f


mf


 

 
f


 

mf

   
      

f



    
f

  3

mf

 
f


  

 
f

 
mf

  
      

f



    
f

  3

mf

 
f


  

 
f

 
mf

  
      

f



    
f

3
mf

   
f

   
f

 
mf

  
      

f



   
   

mf

  
f

   
f

 
mf

    
  

f

   
   

mf

  
f

   
f

 
mf

    
  

f
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Fl.1

Fl.2

Ob.1

Ob.2

Kl.1

Kl.2

Fg.1

Kfg.

Hrn.1

Hrn.2

Hrn.3

Trp.1

Trp.2

Pos.1

Pos.2

Tb.

Pk.

Per.1

Per.2

C.

P.

Gon.

S
A
T
B

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.



















 
fff sempre

               
10 - 15´´

       
3       




6

  
fff sempre

                    
3       


   

6

       
fff sempre

                                


6 6

3

 
fff sempre

                            
    

6

3

        


fff sempre

                          
6 3

  
fff sempre

                          
6 3

  
fff sempre

                                    
6



 
fff sempre

   
                          

     
6

     
fff sempre

       
   

    
    

            
6

3

3

  
fff sempre

   
    

    
            

   3

3

  


fff sempre

            
    

   
    

  3

3

 
fff sempre

       
                

            
3

  
fff sempre

                                    3

       
fff sempre



     


     




        


        
3

   
fff sempre

       


        
  

     


     



3

 

*) Bläser:
    Mit den Kurzmotiven improvisieren:
    Unterschiedliche Reihenfolge, einzelnes Motiv obsessiv wiederholen,
    Motive direkt "anschliessen", unterschiedlich lange Zäsuren.
    Vorzeichen gelten nur für die einzelnen Motive.

fff sempre

            
                

6

3

  
(Paukenschlägel),
auf Fellmitte spielen

mp

 

   Windschleuder (Plastikschlauch)

"ff"

3´´



   Windschleuder (Plastikschlauch)

"ff"

3´´



 

Das VOLK lacht, von PEDROS Wachen gezwungen bis zum Exzess.
Auf sein Zeichen verstummt es, ein zweistimmiges böses Lachen bleibt übrig.

 COELHO

"ff"

(böses Lachen)

3´´


 

Wo ist eu er- La chen- ge blie- ben?-

5 5

   GONCALVEZ

"ff"

(böses Lachen)

3´´




(immer "vielstimmiger", lauter, heftiger, forciert)

f fff subito
(lautes Gelächter)
TUTTI



      

      

      

 
ff

pizz.  

 
ff

pizz.


attacca subito 6. Bild

BA 7758
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6. Bild Wahrheiten





q = 55

q = 55

q = 55

q = 55

q = 40

q = 40

rall.

rall.













Fl.1

Fl.2

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Pk.

Per.1

Per.2

C.

Gon.

Vl. I

Vl. II

Vc.

Kb.















 
6 - 10´´

   
f

 

mp

  
mp




 
p

(yellow trem.)

  (abwechselnd)

   




      
mp

  
 

p

(abwechselnd)

   




   senza vibr.
sfz





 
sfz


f

 
mp

    

   senza vibr.
sfz

  
sfz


f

 
mp

  
mp





 
    

     
f

 
mp

  
mp

       

      
mp

      

 
(Fellmitte)

mp




mf mp

 
mf






Crotales
(Metallstäbchen)


 

mf

 
p

   


 

 Windschleuder

"ff"


etc. (unregelmässig) "ff" "mf"

 
"ff"

 

 Windschleuder

"ff"


etc. (unregelmässig) "ff" "mf"

 
"ff"

 


(zynisch - böses
Lachen, Kichern, Prusten)

p - ff

Die beiden Mörder COELHO und GONCALVEZ
kehren aus dem Jenseits zurück und berichten.
PEDRO gebannt, entsetzt, sprachlos.

 COELHO
(theatralisch, mit falschem Pathos)


Ich

f


ha


be- Neu

ff


ig- kei

 
- ten!

(wieder in Lachen übergehen, p - f )

-
 

       

Ich

f

ha be-


Wahr

mf
3

ff

gliss.

hei- - ten!

mf

-

3  
Nun

mf
(strahlend)

sind


wir al

 
so- wie

ff

 
der-

  
da!

p
(zart)

    

COELHO und GONCALVEZ parodieren
die GERÄDERTEN - "Entrücktheit".


Wir

p
(Nebenstimme, kein legato, "entrückt")

 
wa


wa


-

  
ren


-

  3 
tot.

mp

  3


(zynisch - böses
Lachen, Kichern, Prusten)

p - ff

 
(theatralisch, mit falschem Pathos)


Ich

f

ha be- Weis

ff
hei


- ten!-

   (lacht wieder, p - f )

     
Nun

mf
(strahlend)

sind


wir al

 
so- wie

ff 
der-

  
da!

p
(zart)

    
Wir

mp
(Hauptstimme, kein legato, "entrückt")

 
wa


ren


-


tot.

  
3

     
p
 

mf p

 
 


  

 

     
p
 

mf p

 
    




     
p
 

mf p

 
 





 

     
p
 

mf p

         

     
4

p
 

mf mp

      

        
mf p

 


  


        
mf p

 


  


        
mf p

 


  
        

mf p

 


  


        
mf p

 


  
        

mf p

 


  


    
p


mf

 3 
rauh

mf f

      
mp

           tasto

pp


etwas
"schwelgerisch"
hervortreten

mp

ord.   
 

7 9

    
p


mf

 3 
p


mf


mp

  tasto

pp


etwas
"schwelgerisch"
hervortreten


mp

ord.

   
    

p


mf

 3 
p


mf


mp

  tasto

pp


etwas
"schwelgerisch"
hervortreten


mp

ord.

   
  arco rauh, kratzig

ff

      
f

   3 
mf

 


 tasto

pp


etwas
"schwelgerisch"
hervortreten

mp

ord. 
  arco rauh, kratzig

mf ff

          
7   

mp

   
f

           7 
mf

 


  7 7
7

BA 7758
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9









e > q ca. 75 - 80

e > q ca. 75 - 80

Fl.1

Fl.2

Kl.

Fg.1

Kfg.

Pk.

C.

Gon.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.












      

 


      

 

        
2


f

     6

      
sfz


f

 
 

 
   

      
sfz


f

         


             

 

 Wir

mp
(Hauptstimme)

 
ha

 
ben


-


uns

 
selbst

 
ge


fun

 
-


den


-


und un

 
sern- lie

 
f

(schwelgerisch - innig)

      
ben- - -

 
Kö

mp 
nig

(wieder "entrückt")


- -


auch.

  
Wie
f

(plump, ein wenig dumm)

geht
 

es


mei


nen


- bei

 
den


- Schä

 
chern,


- wird

  
er


uns


fra


gen.


-

  
3


Wir

p
(Nebenstimme)

 
wir


wir

   
ha

 
ben


- uns

  
uns

   
selbst

   
ge



fun



- fun

 
- den



-

(beide Stimmen "gleichberechtigt")

  
und

mp

un


sern- lie

  
f

   
ben

 
- - -

3


Kö

 
p

(Nebenstimme, wieder "entrückt")

  
nig- - -

 
auch




auch

 3


auch


     3 3

3

   


  



   


 


 

plötzlich "einfrieren"
auf der Höhe von vorher
molto sul pont.

 


 


    


 


 


 
plötzlich "einfrieren"
auf der Höhe von vorher
molto sul pont.

 


 





  


 





   
plötzlich "einfrieren"
auf der Höhe von vorher
molto sul pont.

                      
plötzlich "einfrieren"
auf der Höhe von vorher
molto sul pont.


      

molto sul pont. 

 
mp

   


  
p  

mf


p mp


p

  
 

 
mp

   


  
p  

mf


p mp


p

  
 

 
mp
   


  

p  
mf


p mp


p
  

 

 
mp
   


  

p  
mf


p mp


p
  

 

 
mp
   


  

p  
mf


p mp


p
  

 

 
mp
   


  

p  
mf


p mp


p
  

 

       
4 pont.

mf


 

 
 

  

 
pp

tasto    ord. 
"schwelgerisch" 

mf

       
pp

tasto    batt. l/c

f
     

 
pp

tasto

   
ord.

 
"schwelgerisch"

 
mf

       
pp

tasto    batt. l/c

f
     

 
pp

tasto

   
ord.

 
"schwelgerisch"

 
mf

      
pp

tasto

    batt. l/c

f
     

 
pp

tasto    ord. 
"schwelgerisch"

 
mf

       
pp

tasto  2

sfz

ord.


mf

  

BA 7758

89



17





senza misura

senza misura





a tempo

a tempo

poco rit.

poco rit.





Fl.1

Fl.2

Kl.1

Kl.2

Fg.1

Kfg.

Trp.1

Trp.2

Pk.

Per.1

Per.2

C.

Gon.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.



















 
ff

      
     

mp

 
f


5

 
ff

     


yellow trem.

   
  

mp

 
f


5

                                                 
mf

     
mp

 
f


6 6 6 6 6 6 6 6

                                                 
mf

     
mp



f


6 6

6 6 6 6 6

6

     
sfz




f
    




  
sffz

ff


  

 
 

   
  



     
sfz




f

    


   

sffz
ff


  


      

   

  
sfz

        
mp

     
5

  
sfz

        
mp

     
5




ff

Crotales (feine Metallstäbchen)

   
p

   
klingen lassen     




ff

Crotales (feine Metallstäbchen)

   
p

   
klingen lassen     


 Crotales (feine Metallstäbchen)

ff

      
p

klingen lassen     

 Kö

f
(plakativ, pathetisch)


kö


- kö

 
- kö- kö

ff

 
- nig- - lich,

  
- mein Kö

f


nig,-

  
wer


den


- wir


ant
 

wor


- ten

mf   

Die gesprochenen Stellen
nüchtern, "entzaubert",
wie ein Schritt ins Leere.

mf, gesprochen (knapp, nüchtern,
fast beiläufig, keine Emphase)

Hölle? Werd ich antworten.

  3


Kö

(plakativ, pathetisch)
f


kö


- kö- kö- kö

ff  
- nig- - lich,

  
- mein Kö

f


nig.-

   
Was

f
(grob, dumm - sadistisch)


gibt´s


Neu


es


- in

  
der


Höl
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molto sul pont.     wie ein Blitz
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  (flackernd) 
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y.tr.
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p







p

3 


   
(flackernd)
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mf
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pp




 y.tr. flag.
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p
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sfz
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sfzp
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f
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    Fellmitte

f

(Xylophonschlägel)
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p
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gliss.

p
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p pp

      


  


grosser hohler Holzblock oder Holzkiste
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3


  


Woodblocks

  
sffz




  

sffz

         

  
gr. Trommel


ff
            


(coperto)



mp

      
p
 

mp
       

pp
 3 3 3 3




Da ist keine Hölle, werd ich sagen.

mf, gesprochen
(wie vorher)    

mf, gesprochen
(kühl, fast gelangweilt)

Da


ist nichts,


sa


ge- ich.

  
mf, gesprochen
(beschwörend)

Nichts

 
ist


je

 
ner


- Ort,

    
von


dem

  
kein Gott sich abwendet.

(nüchtern)3

  
Kei


f
(mimt Bestürzung)


ne


-

 
Höl

3 
le,


-

  
fragt
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sottovoce


er.

    
Was

mf
sotto voce ("erschüttert")

 
ist

  
nichts?

   

   6 
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Normal-
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4 
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druck
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pp

 sul pont.
p

  

   3 

sffz

Extrem-
druck

 
Normal-
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Hast
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Him
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- ge sehn,
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I nes,-

  
mei ne- Kö

 
ni- gin?-

      3 3 3

 
Und

f
(theatralisch)


dann


wird


er bleich,

ff  
un


ser- Pe


dro,-

  
und

f
ha


stig


- wird


er


fra gen:-

     
A

mf, gesprochen
(unaufgeregt, etwas spöttisch)

ber- Gon cal- vez- hat nichts ge se- hen,-


kei


nen- Him mel,


kei


ne- I nes --


gar


nichts.

 
3


2
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2
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4
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f sffz


 

sffz


      

    
 

ff

      
  

        
            

pp
      3       

3


sffz

   3 3 3

3

6

3

3

3
3

3

 
sffz


f sffz


 

sffz


    

f

     
f

3 
f
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ritenuto
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a tempo

a tempo
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Kl.2

Fg.1

Kfg.

Pk.

Per.2

C.

Gon.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.













  
sffz

3
       

  
sffz

3
       

 
sfzmf

     
sffz

  3
       

3

 
sfzmf

     
sffz

  3        
3

 
sfzmf

     

sffz

  3
       

3

 
sfzmf

     
sffz

  3
       

3

 
sffz

 
 

 
 

 
 

sfzmp


p

  
sfzmp


p

 
sfzmp


p

 
sfzmp

      

 
sffz


    

      
sfzmp


p

  
sfzmp


p

 
sfzmp


p

 
sfzmp
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3
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- und
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3
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ist


mit
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f
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tes- ge- richt,

  
-
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end
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mp
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pizz.        
 arco

p


ff

 
p


ff


p

 
f p

 
p

3

mf

 
p




  
3

3

  
sffz
       pizz. ord.
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klingen lassen 
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- keit
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- See
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dass

  
ich
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3

dort
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kein
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gibt

  
und kein

mf

 


Da,
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dun
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mf6 6 6




f



sffz

            
  

sffz

                         
6 6 6 6 6


f


sffz

               
sffz

                         
6 6 6 6 6


f



sffz

            
  

sffz

                         
6 6 6 6 6


f


sffz

               
sffz

                         
6 6 6 6 6


f
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f
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ff
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ner- lee
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- oh ne- Zu
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3
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ren-

  
am Ran
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mp f
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ff sempre

      "heruntertorkeln"

 
  


mp f
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1
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3
3

3 3
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1
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3
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ff subito


ff poss. sempre
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3
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3
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f


ff subito


ff poss. sempre
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q = 60 - 70

q = 60 - 70
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C.

Gon.

Vl. II
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Vc.
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y.tr.

mf




  
  

y.tr.>

mp

flag.



     










y.tr. 
mf





y.tr.>

mp

flag.



     

    
mf

          

      
mf

     

          
Xylophonschlägel
(Fellmitte)

ff
           

6 3


       

Holzblock/Holzkiste
(Hämmer) 

ff
      3

         
 gr. Trommel

ff
            6 6

   
COELHO

(verzweifelt,
resigniert) 

A

mp

ber- Gott,

    
Gott,

  
Gott,

mf 
wird

mp
er


sa


gen

 
-


und


fra


gen.


-

  3

(Die gesprochenen Texte ohne Emphase. spöttisch - nüchtern)

Die beiden Schächer, links und rechts vom Heiland,
schauen geradeaus auf ewig. Keine Strafe für die
Bösen, kein Glück für die Guten ...



COELHO und GONCALVEZ ab.
PEDRO verbleibt auf der Bühne -
reglos, wie ein gelähmter Greis.

3 3

  
und

mf
ih re- See

  
len


-

3 
ver

mp
sotto voce

glim


- men


-

  
im
   

Nichts.
   

(winkt gelangweilt ab)

Gott ist der traurige Gedanke an Gott.
Gott mag mich strafen, wenn es mich gibt.


... und keine Königin für den König.

 3


         

    
4
pont.


mf p

  


  




p


ppp

flaut.

 



3

sfz


 3

 batt. l/c

mf

     arco

p

 


 

 
p


ppp

flaut.

  
3

sfz


  

p

  
 

senza misura

7. Bild Eine andere Geschichte

 q = 110 senza misura
 a tempo senza misura

 a tempo senza misura


Pk.

Per.1

Aufs.



 

Heute, in einem diktatorisch regierten Land. Pedro, am Boden liegend, stumm,
unbeachtet. Auf der Vorderbühne: Die Aufseherin mit zwei dressierten Kindern,
einem Knaben und einem Mädchen. Sie treten an die Rampe und sagen Gedichte auf.

 Becken (paarweise)

ff

  
ff

  

Die Hinterbühne wird langsam erhellt: Eine Art Museum / Mausoleum.
FRAUEN in Reih und Glied, vor einem riesenhaften Gemälde einer
jungen Frau. Das Bild zeigt INES, die verschwundene Geliebte des Diktators.

ff

  

 
Triangel

f

 
   

f

 
   

f

 
   

AUFSEHERIN (Chordame)
f

Die Kinder des Glücks!

KNABE/
MÄDCHEN

KNABE
Wie du in mir lebst bloss als Gedicht,
so möchte ich dein sein, du mein schönes Licht!
Der Widerhall der Schüsse grell,
mein Lied auf deinen Lippen hell!

MÄDCHEN
Ein Fetzen Himmel in meiner Hand,
Eine Träne aus Stahl, von Gott gesandt.
Ines, du Mutter, gib uns die Hand,
dein heiliger Stolz schützt unser Land!

KNABE
Wie du in mir lebst, Erzengel meiner Angst,
endgültig und wahr um deinen Liebsten bangst.
Lieber noch ein Lied aus deinem Mund,
ein letztes Lied im kühlen Erdengrund!

MÄDCHEN
Singt es leise, singt es laut,
auf Ines, unsre schönste Frau!
Auf alle Frauen rein und klar
Und auf die Heimat wunderbar!

KNABE 
Der Nachklang unserer fernen Kriege,
endgültig und wahr die grossen Siege!

MÄDCHEN
Endgültig und echt die Frau am Herde,
die Nation, Mutter und Heimaterde!
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 Becken   

f
                                                               

f
   

 Triangel   
f
          

snare *

* snare erst in Takt 23 einsetzen und dann die Wiederholung spielen.


f
               

  
gr. Trommel

f
                                                               

f
   


Mut

ff *
(mit routiniert freudigem Ausdruck)

FRAUEN
Chorklang verstärkt durch Lautsprecher > blechern, verengtes Klangspektrum

ter- land!

    
- Wun der- land!

    
- Pa ra- dies

   
-


am Mee


res- strand.

    
- I nes,- du

    
Mut ter,- gib

    
uns

 
die


Hand,


dein


heil


ger


- Stolz


schützt un


ser- Land.

        


Mut

* kurzes Anstimmen durch die AUFSEHERIN.
   Übergang von der Gedichtrezitation zum
   Chorgesang möglichst rasch.

ff *
(mit routiniert freudigem Ausdruck)

ter- land!

    
- Wun der- land!

    
- Pa ra- dies

   
-


am Mee


res- strand.

    
- I nes,- du

    
Mut ter,- gib

    
uns
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Hand,
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heil


ger


- Stolz


schützt un


ser- Land.
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* Notentext des Zuspiels siehe Seite 102

   
AUFSEHERIN


(deklamiert durch ein Megaphon oder
ein altertümliches Standmikrophon)

Lesung aus den
glücklichen
Verlautbarungen!

f 
Montag:
Unser Volk huldigt der göttlichen Ines,
der Muse unseres geliebten Beschützers
mit einem Blumenkorso.
Dienstag:
Das Kabinett des Glücks tritt zusammen.
Mittwoch:
Unser geliebter Beschützer schreibt ein Gedicht an Ines.

Das VOLK vollführt bei jeder Wiederholung des Ritornells
eine choreographische Bewegung, eine Art Staatseurythmie.

    

Nach dem Samstag (> AUFSEHERIN)
das Ritornell (Takte 28 - 32) wiederholen.
Nach dem Sonntag direkt mit
Takt 34 weiterfahren.

Donnerstag:
Unser geliebter Beschützer begnadigt zwei Verräter
im Angedenken seiner grossen Liebe, Ines.
Freitag:
Unser geliebter Beschützer empfängt
die Frauen der Helden.
Samstag:
Gemeinsam nehmen sie die Parade ab.
Sonntag:
Festgottesdienst für Ines.
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 * Gemischte Stimmlagen
   (also Sopran/Alt und Tenor/Bass)
   Gemurmel, darf (auch rhythmisch)
   etwas unsauber und undeutlich sein.
   Es sollte klingen wie in der Kirche.
   Die AUFSEHERIN vermischt sich mit
   dem VOLK, tritt manchmal etwas hervor.
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Während das Licht im Museum/Mausoleum langsam erlischt,
wird ein weiterer Raum sichtbar: Ein Hotelschlafzimmer, blasses Kodak.
INES, gealtert, am Fenster, nachdenklich in den nächtlichen Himmel
schauend und rauchend. Im Bett, ihr schlafender Liebhaber.
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* Wie eine geheimnisvolle Beschwörung!
Bei jeder Wiederholung leiser werden
bis zum allmählichen Verstummen.
Die Fermate dauert stets etwas länger.
INES setzt mit ihrem Monolog noch
während des Flüsterns ein.*

INES 
Ich sage es dir ...

  
... Ein trauriges
Gedicht an Ines ...

  
MONOLOG

... Zu seinen dummen
Worten ächzt und stöhnt ...

    
MONOLOG

... Ich erkannte, dass ein
Staat aus Poesie ...

  
MONOLOG


... unfähig zur
Sehnsucht - dich!
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INES
Ich sage es dir, weil du schläfst; leise, in die Ferne deiner träumenden Gedanken, 
um dich nicht zu wecken, um es nicht wiederholen zu müssen; ich sage es in 
deinen Traum, jetzt, bevor es hell wird um uns, bevor das Dunkel zurückkehrt zwischen uns.
Du weisst, dass du meine Welt bist, inzwischen ist sie deine Welt; so ist jedem 
ein anderer die falsche Welt, aber wir wissen es doch besser, und bald wieder 
fängt dich und mich der Schlaf, und je tapferer wir uns wehren, desto dichter sein 
Vorhang.
Und bin ich die, von der du träumst... Die du nicht liebst; ich sage es dir ins 
schlafende Fleisch. Ich liebe dich. Jetzt.
Dieser Himmel. Diese Wolken. Diese Zigaretten. Diese Stadt.

Weil du schläfst, will ich dir die Geschichte eines Mannes erzählen, der glaubte, 
ein Poet zu sein. Er schrieb. Tag für Tag presste er seiner entflammten Seele 
Gedichte ab. An sie, an seine junge dumme und Worten so fremde Geliebte, an 
seine einzige, erste und letzte Geliebte. Die fast ersoff in diesem Meer der 
Gefühle und ihren Namen nicht mehr ertrug. 
Liebe, ein schweres Tuch, das dir die Luft nimmt!

Sie  flüchtete in die Fremde, ging fort, heimlich, weit weg, übers Meer, und liess 
ihn mit seiner Liebe zurück. 
Aber  aus seiner Sehnsucht entsprang keine Wut.
Er erlebte  ein seltenes, schweigsames und schmerzhaftes Glück, schloss sich aus 
Langeweile dem verhassten Militär an, arbeitete sich genügsam nach vorne, 
wurde als Mann der Mitte in ein sogenanntes Reformkabinett gewählt, und 
seitdem hat sein Land keine Wahlen mehr erlebt. So wurde er der Führer dieses 
Landes. Und mit ihm kam eine neue Staatsreligion.

Statuen und Reliefs jener jungen Frau verstellen nun die Plätze der Hauptstadt. 
Überall Liebesverse, kein Platz, kein Ort, kein Haus, kein Zimmer ohne dieses 
ewig junge, blühende Frauengesicht. Sein Volk war ein Gedicht geworden. Ein 
trauriges Gedicht an Ines. Kinder schmücken die Grabmale seiner Liebe mit 
frischen Blumen; Schüler wissen seine Oden aufzusagen, ohne die Wörter der 
Liebe zu verstehen; Mädchen beten darum, die Mütter seiner Söhne sein zu 
dürfen, aber er schickt sie wieder nach Hause, ohne sie berührt zu haben. Zu 
seinen dummen Worten ächzt und stöhnt das um den Verstand gebrachte Volk - 
ein Land, erstarrt im Bann einer längst verschwundenen Frau, der es huldigt von 
früh bis spät. Die Unglücklichen lernten das Verstummen, das Gehorchen, lernten 
das Verschwinden.

Jene Frau war später einmal in ihre Heimat zurückgekehrt. Unerkannt mischte ich 
mich unter die Leute, beobachtete den aufgeblähten Kult dieser gespenstischen 
Verehrung. Wie hätte ich atmen können neben der bösen Ikone meiner verwehten 
Jugend? Ich erkannte, dass ein Staat aus Poesie die Hölle ist, dass Liebe nicht 
schön ist, sondern manchmal das grausamste. Ich floh erneut. Hastig, überstürzt. 
Und beschloss, mir einen Mann zu suchen, unfähig zur Sehnsucht - dich. 
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* Variante:
allmählich verebbender
"Ines" - Flüsterteppich
(Chorflüstern evtl. verstärken)
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1

EPILOG A:E:AFIM DOMUDO

Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Hfe

Klav.

Pk.

Per.1

Per.2

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.



















  mp

 
     

mp  
  

 

 ff

 

p poss.




(Klappengeräusche)

"f"

                     
  ff

 
p poss.


10

   mp

 
   

 
mp  

    
 ff

 
p poss.




(Klappengeräusche)

"f"

                       
 ff

 
p poss.


10


(Klappengeräusche)

"f"

                       
 ff

 
p poss.


10

      
* Aufwärtsbewegung mit Plektron
   zwischen der f´+g´-Saite            

sfzmf

 
      

(Plektron) *
mf

     
mf

 
mf

       


Präp. Piano:
Zwischen den Saiten der untersten Quint A-E
(Kontra-Subkontraoktave) Gummikeile stecken
(trocken - hölzernes Klopfgeräusch).             


sfzp


   


             
f

          
5




sfzp

(Fellmitte, Xylophonschlägel)


                

 Vibraphon


mp

        mp

    



mp

           
mp

 


 
3 Tamtams

 
Reibstab auf Rim

mf
  (ord.)

mp



3 Tamtams


       




p




  

(Stiel auf Rand)


mp

   
p

 
 3  



mp

   
pp

    
gr. Trommel
Superball  (kreisen lassen) 

f

3 3



Hotelschlafzimmer sofort dunkel (auf den Schlag). Zugleich Licht auf PEDRO, der -
noch immer am Boden eingerollt - als einziger auf der leeren Bühne zurückbleibt.
Er endet als moderner Mensch im Nichts, das ihn umgibt. - Vom Schnürboden fällt ein weisser Stein.

         

PEDRO greift mit seiner Hand aus,
als wolle er etwas berühren.

 
PEDRO
    

vibrato
mp

[a:]

mf
sub.

(wie ein Klagelaut)

   


4
4


senza vibr., sul G

 ppp

    

     

ppp
     


   

pp

 gliss.   

    6


senza vibr.,
molto sul pont.

 ppp





  
(senza vibr.,
molto sul pont.)


ppp

 



   

 senza vibr.


 ppp

    

     

ppp      

   

pp
     

 senza vibr.
 ppp

    

    

ppp
     


 

poco al pont.
pp

ord.


     


senza vibr.
 ppp

    

    

ppp
     


 

poco al pont.
pp

ord.


  gliss.   
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15 Lunga*

Lunga*

Fl.

Ob.

Kl.

Fg.1

Kfg.

Hfe

Klav.

Pk.

Per.1

Per.2

P.

Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.



















    mp


pp

 
      mp
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"f"

           

10

  
  mp


pp

 
    

  mp
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sfzp

    
mp




p

  

mf

 

  

3
 

f

  

   

             

          
5  

mp

 
6             sfzp


   



3

            
sfzp

(Fellmitte, Xylophonschlägel)


   


3 Tamtams 

p
        


Vibraphon

 


mp

   
p

          


mp

 



gr Trommel


pp
 

mp

  
3 Tamtams





p

p

               
Gongs

mp

 









 
(vibrato)

  pp 
[$:]

 p

   
[$:]

(innig)

 
>  >

p


[a:]

  
p

  
pp


- -

  
[$:]

 mp


p

3

>

 
-

3

[a:]

mf

  
[$:]

pp  
-

   
3

  
 

 ppp


       senza vibr.


 ppp


molto
sul pont. 

   

 
senza vibr.,
molto sul pont.
  ppp

   

   



 ppp

  


    
(molto
sul pont.)

 ppp



   

  
  ppp


       senza vibr.

 ppp


molto
sul pont. 

   

 


 
 ppp

        senza vibr.
 ppp


molto
sul pont.    

 


 
 ppp

       
senza vibr.
 ppp

 molto
sul pont.

1
1

p



Ende der Oper

* Bis Vibraphon und Gongs
vollständig verklungen sind.









 q = 50q = 50







Vl. I

Vl. II

Vla

Vc.

Kb.





Zuspielband 7. Bild Takt 26ff (> als Endlosschleife)
Ähnlich wie Chorklang verfremden
(blechern, verengtes Klangspektrum)


4
4
senza vibrato, sul G


 ppp

  



pp

 gliss.      


  
6 senza vibrato sempre

molto sul pont.


ppp

 
 


  

pp


 senza vibrato sempre

 ppp

  



pp
   


 senza vibrato sempre

 ppp

  


 poco sul pont.
 pp

ord.   



senza vibrato sempre
 ppp

  



poco sul pont.
 pp

ord.
gliss.      
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